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EUGENIA JOHN.

(Marlitt).

Bardzo szlachetne pioro, zaznaczajace sie w po-
wiesciowej literaturze niemieckiej miedzy naj-
pierwszemi talentami biezgcego czasu, $mier¢ zta-
mata. Eugenia John, znana i naszej czytajgcej
publicznosci pod pseudonymem ,,Marlitt“, umarta
w rodzinnem sweni miescie Arnstadt, w Turyngii,
d. 22 Czerwca biezacego roku. O zyciu jej bar-
dzo mato szczegotow doszto do wiadomosci ogotu,
i powtorzy¢ tu mozba ze Stowackim: ,Z zycia
mojego bistorya dla Boga!”

To, co ludzie o niej wiedzg, przedstawia obraz
smutnie wzruszajacy. “"Ubogich, a raczej zubo-
zatych, rodzicow corka, zostata miodziutko ode-
rwana od rodziny. Ojciec jej, z zawodu Kkupiec,
lecz z powotania artysta, byt malarzem wyzszego
talentu i znakomitym kopistg starych dziet sztu-
ki Kklassycznej. Matka, bardzo piekna, obdaro-
wana gtosem bardzo wdziecznym, pisywata poe-
zye, i razem byla to rodzina artystycznych gu-
stow i uzdolnien niepospolitych, bo i brat* od-
znaczyt sie jako lingwista. Dlatego moze inté-
ressa kupieckie szwankowaty, przyszia smutna
zmiana losu, i dziecko poszto z domu do obcych,
wziete na wychowanie przez ksiezne Scbwartz-
burg-Sondersbausen, ktorg pociaggnat sdo dziew-
czecia gtos—sopran bardzo mity i wysoki, zapo-
wiadajgcy wyzszy talent Spiewaczy. | talent ten
byt rzeczywiscie, wychowywana bardzo starannie
przez ksiezne, ksztatcona w naukach i muzyce,
dziewczynka wyrosta na panne i zostata zawie-
ziona przez opiekunke do Wiednia, gdzie podda-
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na examinom, a nastepnie nauce pierwszych nau-
czycieli $piewu, miata otwarty przed sobg w per-
spektywie zawdd Spiewaczki, gdy stata sie z nig
nagle rzecz okrutna....

Zaczeta doznawac czesciowej utraty stuchu;
wystgpita na scene, ale o powodzeniu, 0 chwale
i tryumfach artystycznych, choéby o samodziel-
nie pedzouem zyciu, nie mogto juz by¢ mowy.
Pierwsze wystgpienie byto upadkiem tych na-
dziei, i biedna wrécita do ksiezny, aby zostac jej
lektorka.

Mtiode lata tak jej zeszty. W 1863 r., wiec juz
trzydziestokilkoletnig kobietg wrocita do Arn-
stadt—wrdcita do miejsca, gdzie byto kiedys jej
ognisko domowe; czy przeciez znalazta je niezga-
szone? Czy zyli jeszcze starzy rodzice, lub rodzen-
stwo,czy miata jakie kétko rodzinne? niewiadomo.
Z ksiezng opiekunkg nie zwigzat jej wida¢ wezet
serdecznego przywigzania, skoro rozstaty sie ze
sobg; ksiez na jednak nie opuscita jej zupetnie, bo
Marlitt otrzymata od niej pensya, jakoby emeryture
za lata pracy, spedzone przy niej, na lektdrstwie,
Pensya ta zostata jej przeciez wkrotce cofnieta;
przypuszcza¢ mozna, ze ze $miercig ksiezny, ale
brakuje nam wiadomosci tych szczegotow—Iecz
ona juz znalazta samodzielng dzwignig dla zycia
swego. Po trzech latach pobytn w Arnstadt,
w 1865 r., ukazala sie pierwsza jej praca pi-
$miennicza, powies¢ pod tyt.: ,,Dwunastu apo-
stotébw”, drukowana w bardzo poczytnem i po-
pularnym w catych Niemczech tygodniku ,,Gar-
tenlaube.” Redaktorem byt wtedy Keil, cztiowiek
wyzszego umystu i wolnomys$inych przekonan,
niepodobny do Niemcéw dzisiejszych, usposo-
biony zyczliwie dla wszystkich ludéw, dazacych
za gwiazdg idei szlachetnej, a przytem obdaro-
wany wyzszym smakiem literackim, wiec zdolny
sie pozna¢ na talencie nowowystepujacej pisarki.
Pierwsza ta jej powies¢, nieznana mi, musiata je-
dnak zyska¢ sobie taske czytelnikdw, bo zaraz
wkrétce drukowang zostata druga: ,,Ztota El-
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zunia“ i ta wprowadzita juz jej nazwisko: pseu-
donym ,,Marlitt® do literatury powszechnej.
»Ztota Etzunia“ zostata przetozona na nasz jezyk
i drukowana w Tygodniku Illustrowanym, co po-
tem powtarzato sie w kolei ze wszystkiemi jej
powiesciami ttdmaczonemi na nasz, francuzkii an-
gielski jezyk, przyjmowanemi zawsze z upodoba-
niem, z zajeciem niezmiernem: ,,Pamietniki sta-
rej panny*, ,,Sinobrody*, ,,Gizella“, ,,Ksiezniczka
wrzosow*, ,,Druga zona“, ,,Dziewka dzierzawcy"
.Kamienica Scbilliugéw*. Ostatnia, po kilkotet-
nim przestanku napisana, byta: ,,Pani w rubinach.”
Pisa¢ miata jedne jeszcze: ,,Dom sowi“—zaczeta
juz, ale Smier¢ przerwata robote.

Cierpigcg byta bardzo od lat wielu, silnie zre-
umatyzowang, w kolei lat ogtuchtg, przytem
samotng — starg panng, ale nic goryczy, skargi
na los, zalu nad zyciem, ktéremu nie dostato
sie nigdy szczescie wiernie podzielanej mitosci,
ktore nie miato nigdy pociech macierzynstwa—
nie brzmiato nigdy w jej pismach. Prze-
ciwnie, pioro jej kreslito zwykle obrazy petne
wdzieku i ciepta, pelne szlachetnej idealnosci,
zawsze czyste, nigdy nie malujgce dzikich i niz-
kicli namietnosci.

To jg czynito tak lubiong, to pociggato do niej.
Nie silgc sie na effekta gwattownych kontrastow,
cieniéw czarnych na tle jaskrawego Swiatta—nie
wciggajac czytelnikdw w sfere namietych szatow,
nie brudzac im wyobrazni wrazeniami wstretnych
upadkéw - staczaniem sie istoty ludzkiej do po-
ziomu Zzwierzecosci, potrafita budzi¢ interes i
przywigzywacé do utworéw swoich. Niezmierna
Swiezos¢ 1 prostota w effektach artystycznych,
wdziek zawsze szlachetny stanowit ten urok, ota-
czajacy jej postacie, zwiaszcza bohaterek, prze-
waznie podniostych duchem i umiejacych przejs¢
przez zycie nieskalanie. Mito$¢ natury musiata
tez by¢ u niej wielka, bo przeslicznie malowac jg
umiata: las, tgka, droga wiodgca przez cienistg
grobelke, stary ogréd zapuszczony—wychodzity



zpod jej piora tak, ze gdy natrafita na czytelnika
podobnie rozmitowanego w tych rzeczach, dos¢
juz tego bylo, aby sie do jej talentu przywigzac,
aby go polubi¢, i przyznajg, ze zaliczam sie do
tej liczby. Chyba jeden Kraszewski wyzszym
byt od niej malarzem takich obrazow natury,
prostych i zwyczajnych: ,piasek, lasek, miyn i
woda“, a razem $licznos¢ i wdziek peten czaru,
chwytajgcego i wiezacego do siebie.

Zycie, pedzone w roznych sferach towarzy-
skich, dato jej szerszg znajomos$¢ ludzi i rozma-
itosci wrazen, ktore odbijajg sie w jej powie-
Sciach. Znata tajemnice domowych ognisk szla-
checkich i mieszczanskich, znata cnoty i wady
obu stanéw i czynita sie ich malarkg. Pioro
jej czesto kresli ciezkie potozenie szlachec-
kiej zubozatej rodziny. W powiesci ,,Tm Schil-
lingshoff” przedstawia autorka dramat, osnuty no
tle matzenstwa ubogiego syna szlacheckiego z ko-
bietg arystokratycznego rodu, ale stabowitg, nie-
tadng i cierpka, moze wskutek tego—kochajacg
ale drazliwg i odczuwajaca, ze kochang by¢ nie
moze mitosScig zony-kochanki. Na przyjazn ser-
deczng, na przywigzanie wzbudzone wskutek te-
go uczucia, zona przysta¢ nie chce; dreczy siebie
i meza, ktory przeciez mogt byt inaczej sobie zy-
cie urzadzic... Miat wielki talent malarski i mogt
go uzy¢, aby stare mienie rodzinne, wielkie do-
bra poklasztorne z patacem miejskim, jako rezy-
deucya,uie wyszly z rgk rodziny. Ale pracowac na
pienigdze! Arnold von Schilling mysli tej w dniach
mtodosci swojej nawet na chwile przystgpi¢ do
siebie nie dat. Matzenstwo nieszczesliwe zwichne-
to dwa zycia i zakonczenie, ktére stosunki te roz-
rywa, aby Arnold nowe zycie na innych warun-
kach rozpoczat, jest mniej szczesliwie i nawet
umiej naturalnie dodane. Rzadko to osiggna¢ sie
daje, aby jeden zywot ludzki miat dwie edycye:
jedna z btedem ciezkim; druga, z ktorej jego skut-
ki okrutue usuniete zostajg. Bywajg przeciez
wypadki podobne, wiec autorka miata prawo do
takiego rozwigzania, jakkolwiek ostabia ono wra-
zenie wywarte przez tragiczno$¢ wypadkow, w po-
wiesci przedstawionych.

Od ddbr po-Benedyktyniskich oddzielony byt
przy ich sprzedazy folwark podmiejski wraz z kla-
sztorem ktory stat sie domem mieszkalnym rodziny
mieszczanskiej Wolframow. Ze tu rzadzita praco-
wito$€ i oszczednos¢, ktdra grosze szanowaé umie;
ze tu zony i corki rajcow miejskich sprzedawaty
osobiscie mleko, dréb i jarzyny nawet wtedy, gdy
juz rod ow stat sie krociowo-bogatym—bogactwa
te rosty, a nie zmniejszaly sie. Byt i tu przeciez
kamien obrazy. Ze pienigdz zebrany sprowadza!
chciwos$¢ coraz wiegksza, pyche twardszg i przy-
krzejsza, niz duma szlachecka,—ze brakowato tu
polotow mysli wyzszej, nieszczescie i upadek zna-
lazty tez sobie furtke do wejscia. Maz, z innemi
nawyknieniami, z innemi kierunkami mysli i
uczucia, piekng mieszczanskiego rodu zone porzu:
ca; syn jego, nie mogac zycia tu pedzonego znies¢,
czyni skok nieszczesliwy w strone inng. Ozenit sie
z istotg plocha, z corka tancerki, ktora w krwi
miata juz niepozbyty zaréd lekkomysinosci, i dla-
tego tylko nie umart z sercem rozdartem, ze go
inna, szczesliwsza Smierc spotkata na polu bitwy.

Jest-to jakgdyby dzi$§ napisana powies¢ ten-
dencyjna na przestroge dla naszych stosunkéw
zubozatej szlachty i magnatéw dorobkiewiczow.
Pismo nasze ttumaczyto jag przed kilkunastu laty:
historya nieszczesliwg zwigzkéw, zawigzywanych
dla pieniedzy z jednej, dla nedznej pychy z dru-
giej strony.

Tendencyjng i takze jak dla nas napisang jest
powiesc, jedna z najpozniejszych: ,,Dziewka dzier-
zawcy”, Bohaterkg jest przesliczna postac¢ kobie-
ca, ktora z mitosci rodzinnej pracuje jak dziewka,
dzwigajac i od gtodnej S$mierci bronigc starego
wuja i biedng ciotke kaleke. Wiodto sie do kon-
ca zycie panskie, przy niepanskiej fortunie: pali-
to sie najlepsze cygara, trzymato sie konie cugo-
we—zyto sie wedle swego stanu i przyszia staros¢
w nedzy, w upadku materyalnym i moralnym, bo
jest nim—jest upakarzajgcym upadkiem ktamliwe
i Smieszne drapowanie sie¢ w pozory dostatku ze
strony nieszczesnego i do konca zycia ptochego
starca. Ze powie$¢-to nie zycie rzeczywiste: ze tu
.mozna byto dla mniej bolesnego rozwigzania wpro-
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wadzi¢ wypadek, ktoryby byt Deus ex machina,
wiec rzecz konczy sie szczeSliwie i wesoto, jak
nie bywa w zyciu. Gdyby to zycie byto Snieniem
idealnem!... Lecz nie.... jest ono w nastepstwach
swoich twardg i ciezkg konsekwencyg przyczyn
pierwszych — nieuniknione to prawo rzeczywi-
stosci.

Na mogite tej, ktéra data nam tyle pieknych i
szlachetnych, uszlachetniajgcych fikcyi, ztozymy
wieniec dobrego wspomnienia, rzucimy kwiat
wdziecznosci.

M. Unicka

FILISTRY

Powies¢ oryginalnie napisana
przez

M. Gawalewicza.

(Dalszy cigg).

— No, to zajat, jesli panwolisz. Pr6znosc¢ nie jest
wylgcznie naszg wadg, macie jg panowie w réwnej
mierze, cho¢ sie do niej przyzna¢ nie chcecie.
Gdyby wam tak czesto dawano do zrozumienia,
moéwiono o tern wyraznie, ze sie podobacie, jak
sie to nam zdarza, gdyby oswiadczenia mitosci
spotykaty was w tensam sposob, w jaki nas spo-
tykaja, kto wie, czy nie bylibyscie prezniejszymi
od kobiet. Nawet pan....

— Ja?...

— Przypuszczam, ze uawet pan stracitbys$ wie-
le ze swego katonizmu, gdyby kobieta oparty
o0 panskie ramig, jak ja w tej chwili, patrzac panu
W 0Czy...

— Jak ja w tej chwili — wtracit potgtosem
Romuald.

— Zaczeta wyznawa¢ panu z otwartoscig i
Smiatoscig, cechujacg was w podobnych sytua-
cyach, ze pana kocha: czy nie usmiechatbys sie pan
z zadowoleniem, nie czut sie podraznionym przy-
jemnie w swojej ambicyi?... chocby$ pan nawet
uczu¢ jej nie podzielat, bytbys kontent z tego
wyznania. Nieprawdaz?...

— Bylbym szczesliwym, gdybym mogt byé
wzajemnym, ale bez wzajemnosci...

— Przerwaltby$ jej mitosne o$wiadczenie?...
odepchnat serce, ktéreby ci sie oddawato samo?
nie wierze. Wy tylko od nas wymagacie takie-
go heroicznego zaparcia sie, oile nie jestescie
w tern najblizej interessowani.

Zaczeta sie Smia¢ wesoto.

— Nie umiem pani odpowiedzie¢ za siebie —
rzekt Romuald — nie bytem, na szczescie, nigdy
w tej sytuacyi i, jak sgdze, nie bede nigdy.

— 11 ne faut jurer de rien.

— Rzecz prosta, nie dopuszcze do niej, prze-
widujac te kiopotliwg ewentualnosc.

Odoniecka spojrzata na niego powaznie.

— A jednak — rzekta — nie mogtes$ pan prze-
szkodzi¢, aby panu przed kilkoma dniami panna
Ludwika w kwiatkach, zwigzanych jej wiosem,
nie powiedziata tego, czego nie S$mialy jej usta
jeszcze wyszeptaé... To dziewcze jest w panu
zakochanem; moéwmy otwarcie — odgadtam to,
widze, czuje i pan musiate$ sobie powiedzie¢ to
samo oddawna.

— .Alez, paui! Nie bierzmy w rachube pensyo-
narskich przywidzen...

— O, to juz nie pensyonarka, jak sie panu
wydaje—przerwata mu — w tej matej siedzi doj-
rzata nad podziw kobieta. Ja rozmawiatam z nig
czesto w ostatnich dniach i przekonatam sie, ze
jej gtéwka starszg jest od serca, a serce od
Swiezej dziewczecej twarzyczki.

— Dlaczego mi paui to mowisz? — zapytat
szybko, przyciskajgc mimowoli ramieniem reke

swej towarzyszki — dlaczego wracamy tak czesto
do tego tematu?... on mi przykros¢ sprawia.
Wszak pani musiatas zauwazy¢, ze unikam panny
Ludwiki od chwili, gdym sie zaczat domysl ¢
pewnej skionnosci jej do mnie. Za powrotem,
ogranicze jeszcze bardziej mdj stosunek z domem
panstwa Piszbaumow. Nie chce oszukiwac, ani
tudzi¢ nikogo, nie moge nic odda¢ wzamian za
uczucie, ktére mnie niezastuzeuie spotyka. Sta-
ram sie odsung¢ najlzejszy pozor, ktéryby pannie
lub jej rodzicom dawat do myslenia cokolwiek...
nie chce tego, boje sie. Bytbym z Brylantdéwki
wyjechat natychmiast, gdyby nie...

— Gdyby nie co >—podchwycita szybko i serce
jej zywiej zabito w piersi. Domyslata sie, ze tym
powodem, ktéry go tu zatrzymywat, byla tylko
ona sama, ona jedna i nikt inny; ale chciata usty-
sze¢ to z jego wilasnych ust, nie zastanawiajgc
sie, jak niebezpieczng bytaby dalsza konsekwen-
cya tego wyznania.

Czuta sie dziwnie wzruszona ta mysla, szcze-
Sliwa jaka$ i zaklopotana zarazem. Pragneta,
aby jej powiedziat, ze bawi w Brylantéwce tylko
dla niej, bo go pocigga, bo go przytrzymuje na
uwiezi, bo gojakim$ czarem zakleta, i jednoczesnie
wdzieczng mu byta za to, ze nie dokonczyt prze-
rwanych stéw, ze nie zauwazyt rumienca, jakim
sie twarz jej oblata, ani drzenia reki, opartej na
jego ramieniu.

On zas$ nie Smiat sie odezwac, czut, ze nie po-
wstrzyma cisngcej mu sie na usta prawdy, ktora
powinna byfa zostac jeszcze tajemnicg pomiedzy
nimi i ze, zawiktawszy sie we wiasne stowa, nie
potrafi sie jasniej wyttdmaczyé, tylko tym jednym,
jedynym wyrazem: ,kocham®, drzacym mu od-
dawna w sercu namietnem a dumnem.

Zamilkli przeto oboje; ona tylko instynktownie,
bezwiednie, przysuneta sie bardziej ku niemu
i zwista na jego ramieniu, jak bluszcz u gatezi
drzewa. Czutja przy swoim boku tak blizko, ze
niemal uderzenia serca jej styszat...

Rownym krokiem schodzili teraz po pochytosci
ku rzece, gdzie wiejskie dzieci obsiadty ich todke
i na widok zblizajacych sie panstwa przestra-
szone uciekac zaczety.

Dziwna jaka$ zmiana zaszta w obojgu od chwi-
li, gdy sie ich rozmowa urwata; zabrakio im
dawnej swobody, $pieszno im byto wraca¢ jak-
najpredzej do ludzi, do Swiata, byle tylko nie
przedtuza¢ tego niebezpiecznego samnasam
Z soba.

Zdawato sie im, ze jakas niewidzialna sie¢
otoczyta jedno i drugie i jak dwa zlowione, pta-
ki zagarnia, zbliza ku sobie, coraz bardziej sub-
telnemi ni¢mi oplatuje...

Ten stan jakiego$ $wiadomego omdlewania,
jakby po zazyciu usypiajgcego narkotyku, byt dla
Romualda i pani Zofii rozkosznym i niepokoja-
cym zarazem.

— Wracajmy, wracajmy, juz tak p6zno — na-
glita, zajmujac znowu swoje miejsce przy sterze,

Lacki ujat za wiosta i +6dz poszybowata w go-
re rzeki z powrotem.

Na niebie gasty blaski zachodu, opalowe chmur-
ki tracity swa przejrzystosc i Swietne barwy; wy-
gladaty jak plamy i kleksy na transparencie, po
za ktorym zdmuchnieto jarzace $wiece.

Lekki wiatr wiongt od brzegdw. Panig Zofig
wstrzgsnat dreszcz nerwowy.

Ptyneli, nie méwigc nic do siebie; niekiedy Ro-
muald skiadat wiosta na burtach i+6dZz zdawa-
ta sie zatrzymywac¢ w miejscu. Wtedy towarzy-
szka jego, z jakiem$ blagalnem niemal spojrze-
niem, wyciggata ku niemu rece i prosita:

— PlyAmy, plynimy dalej... nie tracmy czasu...
pozuo juz. Czy$ pan bardzo zmeczony?

— Nie—odpowiadat, jakby zbudzony ze snu, i
wtedy biate raczki wyciggniete ku sobie przyci-
skat do ust i, jakby nowych sit zaczerpngwszy
z nich, chwytat za wiosta i t6dz szybowata dalej.

— Dlaczego pan tak patrzysz na mnie?—spy-
tata go raz po dluzszem milczeniu, czujgc, ze
wzrok jego wlepiony w nig oblewa jg rumiencem,
i ma jaka$ dziwng magnetyczng site. Przypo-



mniata sobie kiedy$ styszane od niego wyrazy, ze
,»,0Czyma mozna catowac...“ zdawalo sie¢ jej teraz,
jakby jego Spojrzenia miaty co$ dotykalnego
w sobie. Nie wiedziata co z oczyma swojemi zro-
bi¢, instynktownie chciata unikna¢ jego spojrzen,
odwracata gtowre to w jedne, to w druga strone,
ale te oczy same biegty znowu ku niemu, jak za-
czarowane.

— Moéwmy cokolwiek—prosita sie Romualda—
Dlaczego pan tak umilkie$ nagle? czybySmy wy-
czerpali zupeilnie temat do rozmowy?... no, pro-
sze... to niegrzecznie z panskiej strony. Takie
milczenie ma w sobie cos denerwujgcego, — nie
uwazasz pan?...

Nie spuszczat z niej oczu, ale stowa nie prze-
mowit, jakgdyby nie styszat wecale jej gtosu.

Ona za$ nie wiedziata, co bylo takiego w jego
spojrzeniu, co ja magnetyzowato; czula sie tylko
opetang temi spojrzeniami, zaklopotang, onie-
$mielong, jak nigdy, w zyciu.

— Dlaczego on tak milczy uparcie?—powta-
rzata sobie w myslach — dziwny cztowiek!... Ko-
cha mnie, a boi sie wyzna¢ to przede mng; czuje,
ze mnie kocha... jego oczy mi to méwiag oddawna,
cho¢ usta zaciete milcza. Gdyby wiedziat, gdy-
by wiedzial, co sie w mojem sercu dziejel...

Wozdrygneta sie i zadrzata w tej chwili; bialg,
rozpalong raczke opuscita mimowoli za todke i
woda musneta zimng falg korce jej palcéw. Po-
zotkte liscie nenufaréw lekko zadrzaty, tracone
niemi...

Ten zimny pocatunek rzeki oprzytomnit jg
nieco.

W dali wida¢ juz bylo kiosk na wysepce i bia-
3 galeryjke mostu, taczacego ja z brzegiem.

Odetchneta swobodniej na widok przystani, na
ktorej odzyska¢ miata znowu swa rownowage.

Ptyneli teraz srodkiem parku, pomiedzy wata-
mi, chronigcemi go od wylewu kaprysnej Liszki.
Ocieniaty je stare, gesto zaroste drzewa, pochylo-
ne nad wodg i zadumane w ciszy wieczoru. Ksie-
zyc karbowat srebrem drobne fale, jakie po obu
stronach todzi wytwarzat ruch wioset Romualda.

Pastusza ligawka daleko gdzie$ na pastwisku
trzema tonami odzywata sie w monotonnej, ale
smetnej jakiejs melodyi.

Wioslarz zrecznym ruchem skrecit tédke |
przybit lekko do stopni zelaznych, ktore prowa-
dzity na wzgorek kioskiem uwiefczony.

— JesteSmy—szepnagt Romuald; byt to pierw-
szy wyraz,jaki od czasu opuszczenia cmentarza
przemowit do swej towarzyszki.

Przy wyladowaniu musiat jej poda¢ obie rece;
i znowu mimowoli dtonie ich uscisnety sie dtu-
zej, gorecej, czulej, jakby przez nie przebiegt éw
tajemniczy prad od jednego serca do drugiego,
ktory dotad krgzyt miedzy nimi w samych spoj -
rzeniach.

— Nie spodziewatam sie — rzekta pani Zofia
pierwsza—aby taka przejazdzka mogta zmeczy¢.
Pan musisz by¢ bardzo znuzony wiostowaniem,
skoro ja, jako balast, czuje sie sfatygowana.

Starata sie nada¢ swoim stowom zwyczajny ton
konwersacyjny.

— Drugi raz nie odwaze sie z panem na takg
wyprawe.

Gtos jej drzat lekko i odbijat sie nabrzmiatem
echem o Sciany kiosku, jak réwniez kroki jej po
mozaikowanej posadzce.

Staneli po drugiej stronie u wyjscia, gdzie
0 wazka platforme opierat sie mostek, wiszacy
na jednym zelaznym stupie, wbitym w dno rzeki,
zakrecajgcej w tem miejscu lukiem do$¢ wy-
gietym.

— Czy uwazata pani, jak dowcipnie urzadzo-
ne jest to przejscie z kiosku na brzeg?—spytat
Romuald, chcac widocznie rozmowe nakierowac
na temat obojetny.

— Dlaczego?
— Mostek ten jest zwodzonym.
— Shtyszatam o tem.

— W tem miejscu, widzi pani, zaczepia sie
0 hak; zdejmujac kdtko i spuszczajac tancuszek,
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mozna, naturalnem prawem cigzkosci, popchnaé
caty mostek, ktéry wykreci sie na palu, jak na
Srubie, i zawisnie wzdtuz rzeki, zamiast w po-
przek.

— Jakto?... nie rozumiem.

— Rzecz bardzo prosta; prosze, wez pani w re-
ke koniec tancucha, a ja odczepie kotko... ot, tak...
potem przyciggniemy go znowu do brzegu. Me-
chanik, ktoéry to budowal, zdobyt sie na pomyst
bardzo oryginalny.

Mowiac, jednoczesnie podnosit koricem buta ze-
lazng klamre z haka, a mostek powoli odsuwaé
sie zaczat sam od progu platformy, wykrecany
Srubowym przyrzadem na palu, ktoéry go w srod-
ku podtrzymywat. Nagle, uwolniony z uwiegzi,
szybkim skretem wyrwat sie zpod ndg Romual-
da i Zofii i zawist w powietrzu, ale w tejsamej
chwili z obu koncdw dzwieknety ze zgrzytem ze-
laza i z reki nieprzygotowanej pani Zofii szar-
pniety fancuch wypadt do wody. Przestraszona,
instynktownie cofneta sie we drzwi kiosku z lek-
kim okrzykiem i znalazta sie w objeciu Romual-
da, ktéry jg podtrzymat w tym nagtym ruchu,
chronigc od upadku.

— Co to sie stato!—zawotata przerazona.

— Nic, nic... jesteSmy w samotrzasku.. odgie-
ci od lgdu—méwit—Ilos nam zagrodzit sam droge
powrotu.

Chciata sie z ramion jego wysung¢, ale te ra-
miona otaczaly jg teraz, jak dwa pierscienie i
przytrzymywaty przy jego wezbranej piersi.

Drzata jak listek na wietrze .. starata sie zmy-
sty zebra¢, oprzytomnie¢, bronic sie przeciw tej
jakiej$ poteznej sile, ktéra korzystajac z przy-
padku, zaskoczyta ja znienacka w objeciach ko-
chanego i kochajgcego mezczyzny.

Nie wiedziata, co poczaé, czuta twarz jego przy
swojej twarzy, czula gorgcy oddech, ktory jg
palit, jak zar i omdlewata w tym uscisku, przej-
mujacym catg jej istnos¢ niewystowionem jakiems
uczuciem rozkoszy i trwogi, szczescia i niepewno-
§ci, rozradowania i zawstydzenia. Oczy jego
btyszczaty fosforycznym jakims blaskiem, wpijat
sie w jej twarz swemi dwiema czarnemi Zrenicami
i zna¢ byto po nim, ze walczy z jedng silg, ktora
go gwattownie pociaga ku tej istocie ubostwio-
nej, promieniejgcej wszystkiemi czarami kobie-
cosci i drzacej w jego objeciu i z druga, ktéra
go przytrzymuje w Slepym szale i kaze uszano-
wac kobiete ukochang, bezbronng, ktorg mu przy-
padek rzucit w ramiona.

Wiedziat, ze jest piekna, ze jg kocha, ze po-
trzebuje tylko usta swe zblizy¢ do jej ust, aby
w tym pierwszym, gorgcym, namietnym pocatun-
ku slubowaty sobie ich serca mitosc.

Ksiezyc bladg twarz Zofii oblewat swojem
Swiattem i podrzezbiat jej delikatne rysy srebrne-
mi promieuiami, ktore potyskiwaty zywiej w bry-
lantach jej kolczykdw, w emalii drobnych zab-
kéw, widocznych zpoza rozchylonych ust, i w dwaéch
grubych #zach, ktére zpod zamknietych powiek
wytoczyty sie na pobladte jej lica.

Te tzy, jak posty, wybieglty naprzeciw prosié
o0 taske i stanety nad ustami kobiety, na strazy;
pocatunek jego musiatby je byt wpierw rozgnies¢
brutalnie....

I Romuald na widok tych tez oprzytomniat na-
gle, szat zmystéw ustepowac zaczat, kolana ugie-
ty sie pod nim mimowoli, zsunat sie do jej nog
i kleczac, szepnat glosem w wzburzonej piersi zta-
manym:

— Przebacz mi pani.... przebacz mi.

Nie mogta stowa przemdwié; gtos uwigzt jej
w gardle, serce ttukio sie w tonie, jak ptak z cia-
snej klatki pragnacy sie wydoby¢ na stonce, pa-
trzata na kleczacego w pokutniczej postawie Ro-
mualda i dtuga chwile nie mogta sie opamietac.

Rece jej opadty ztekka najego ramiona, wresz-
cie pochylita sie nad jego zwieszong gtowa i do-
tykajac pierwsza drzacemi ustami jego czofla,
szepneta zwyciezona wkasnemi uczuciami:

— Przebaczam panu, bo mnie.... kochasz.

Z tym pocatunkiem dwie tzy spadly na czoto
Romulda.

Schwycit jej rece i tulgc glowe do jej kolan,

catowat je dtugo, gorgco, jak cudowne relikwie.
Zamiast odpowiedzi, pocatunki te byly objawem
wdziecznosci za to, ze odgadta tajemnice jego
serca; czut sie tak szczeSliwym, tak dumnym
w tej chwili ze swej mitosci.

Nie potrzebowat pyta¢, czy jest rownie kocha-
nym, stowa pomiedzy dwoma rozumiejacemi sie
duszami byty zbyteczne.

Zofia, wyczerpana tg sceng, uwolnifa sie lekko
z jego rak i odeszta ku oknu, aby sie oprzec i
zaczerpng¢ chtodnego powietrza, potrzebowata
otrzezwienia. Snem jej sie wydato wszystko, co
byto rzeczywistoscig tak blizka.

Przez gaszcze drzew w parku widac byto Swia-
tta btyszczace w patacu; przypomniaty jej one,
ze tam opodal czeka na nig sSwiat inny, do kto-
rego powrdécic¢ trzeba i spotkaC sie ze spojrze-
niami ludzi, co z ich nieobecnosci tak dhugiej
rozmaite wnioski wycigga¢ beda, przed ktérymi
trzeba udawac i klama¢, bo nie mozna ich wta-
jemnicza¢ w to, co zaszto; nie mozna i nie trze-
ba.... Nie zrozumieliby, nie uwierzyli.

Ocknela sie, otarta oczy i sitg woli wrécita do
rownowagi. Nigdy przykrzejszym nie wydawat sie
jej konwenans Swiatowy i jarzmo jego niewoli,
jak w tej wiasnie chwili.

— Wracajmy, wracajmy! — rzekia szybko do
Romualda, ktéry stat przed nig w pewnem odda-
leniu, jak przed béstwem, z czcig i uwielbieniem
zarazem.

Proza zycia wmieszata sie¢ w poetyczny urok
ich sytuacyi.

Przypomnieli sobie, ze sg odcieci od ladu, ze
6w niegodziwy mostek wymknat sie z reki Zofii,
i ze go trzeba przyciggna¢ znowu w jakikolwiek
sposéb do kiosku.

Pozostawat jedyny $rodek: sigs¢ w todke, pod-
ptyna¢ ku niemu i uchwyci¢ tancuch zatopiony
jednym koncem w wodzie. Bez dluzszego na-
mystu Romuald zabrat sie do wykonania tej
pracy.

W kiosku zostata Zofia sama; dwie mysli wi-
ktaty sie w jej gltowie, dwa uczucia w sercu.
Los macit jej chwile najgtebszego wrazenia w zy-
ciu; zamiast wyspowiadac sie wzajemnie ze wszyst-
kiego, co sie w ich duszach nagte odezwatoi zdra-
dzito, zamiast w tej najpiekniejszej, petnej uroku
chwili pierwszego wyznania mitosci, trzeba byto
umilkng¢, gwakt zada¢ sercu i ustom. On musiat
wytawia¢ z wody marny tancuch zelazny, ona
pomaga¢ mu do przyciggania kladki, po ktorej ze
Swiata marzen wrdci¢ mieli w Swiat pospolitej
rzeczywistosci.

Czas byt najwiekszy potemu; w parku styszec
sie daty gtosyi hukania zaniepokojonych panstwa
Piszbaumow i ich gosci. Rozpozna¢ mozna byto
tatwo nawotywania mezczyzn, coraz wyrazniej
dochodzity urywki zmieszanej rozmowy.

—- Co sie z nimi sta¢ mogto? — powtarzat ban-
kier a fistutowy gtos Zajeckiego odzywat sie raz
po raz:

— Hop, hop!...

Jerzbicki biadat gtosno:

— Jak Boga kocham, raki ostygna.... méwitem
zeby siadac do stotu; przeciez ich ryby nie pozja-
daty.

Czestsze glosy kobiece szepta¢ musiaty cos zto-
$liwego ze sobg, bo z ggszcza dochodzit od czasu
do czasu $Smiech baronowej i jej siostry.

— Pospiesz sie pan — naglita pani Zofia, wy-
chylona przeze drzwi kiosku do Romualda, usitu-

jacego na srodku rzeki przyczepi¢ tancuch do

todzi, aby mu sie drugi raz nie wymknat z rak.

W tejsamej chwili na brzegu ukazato sie kilka
naraz postaci. Niezgrabng figure bankiera i cien-
kie kontury Zajeckiego rozpozna¢ mozna byto
wyraznie w cieniu drzew.

— Patrzcie, patrzcie, voilal—wotat Fiszbaum—
macie tu naszych zbiegéw. Panie Lacki, co pan
tam robisz?

— Przyciggam most, jak pan widzisz — odpo-
wiedziat gtos z todki.

— A c0z to sie stato?

— Wymknat sie.



— Cha cha, chal... ptaszki w klatce !...

Cale towarzystwo zebrato sie nad wodg, zmie-
szane gtosy, $miechy, chaotyczna rozmowa na-
petnity powietrze. Zaczeto pytac z brzegu, od-
powiada¢ z kiosku, ttémaczy¢ i doradza¢; przy-
goda ubawita wszystkich. Pani Zofia wdzieczng
byta losowi za to intermezzo, ktére pozwolito jej
i Romualdowi pokry¢ tymczasem zupetnie Slady
przebytych wrazen.

Wrdcono do patacu, gdzie zastawiony stot ocze-
kiwat gosci. Lampy w mlecznych kloszach i $wiece
w chinskich lampionach oswiecaty cata werende;
panig Zofig zdawato sie razi¢ Swiatto, zaréwno,
jak rozmowa, ktérg na temat przygody wieczor-
nej prowadzono przy wieczerzy. Zdawato jej sie,
ze wszystkie spojrzenia zwracajg sie bezustan-
nie ku niej i ku Romualdowi z jaka$ badawczg
ciekawoscig i posadzeniem. Unikata instynktow-
nie oczu Romualda, siedzacego na drugim krancu
stotu, bata sie zdradzi¢ wzrokiem.

W towarzystwie brak byto Ludwiki; matka tt6-
maczyta jg, iz zpowodu migreny usunela sie do
swego pokoju, lecz kiedy po kolacyi Romuald
przechodzit przez salon zaciemniony, zdawato
mu sie, ze dostrzega jaka$ posta¢ wcisnietg w ro-
gu matej kozetki u okna, z ktérego widok byt na
werende. Kto$ siedzial tu ukryty i widocznie
przypatrywat sie ztad towarzystwu i przystuchi-
wat rozmowie.

Nie wypadato mu podejs¢ blizej, spojrzat tylko
w przechodzi¢ i wyszedt drugiemi drzwiami.

Postac. tajemnicza zerwata sie w tej chwili
z kozetki i jakby sptoszona wybiegta cicho na
palcach przeze drzwi w przeciwng strone.

Ksiezyc rzucit na nig smuge Swiatla przez
otwarte okna....

— Panna Ludwika ?! — szepnagt Romuald, kt6-
re%(o_ szelest powstrzymat na progu przylegtego
pokoju.

Na posadzce w salonie pozostata chusteczka
mokra od tez, ktérg dziewczyna upuscita w po-
$piechu.

Dalszy cigg nastapi).

RUCH MUZYCZNY.

Zamiast od sprawozdania z dziatu muzycznego
w zabawach letnich miesiecy, rozpoczniemy dzi-
siaj od uzalenia sie przed naszymi czytelnikami,
ze do tej pory jeszcze coraz-to nowe obietnice
dyrekcyi teatrow zmuszaly sprawozdawce do
bacznego, $ledzenia oile sie one sprawdzaja.
Dawnemi laty pora tak zwana ogérkowa pozo-
stawiang byla, na wytaczng wiasnos¢ miodym,
petnym nadziei debiutantom, ktérym puste krze-
sta i loze dodawaty otuchy w tych peinych trwo-
zliwej energii . pierwszych krokach na scenie;
w tym roku, wsérod lata, dyrekcya teatréw same-
mi znakomitoSciami nas obdarza, jakby jej ta-
jemng mysla byta che¢ urobienia Warszawy na
wzoér Londynu, gdzie modny sezon opery wio-
skiej w miesigcu Maju dopiero sie rozpoczyna.
Zapomniata jednak dyrekcya, ze w Londynie,
dawno juz kanalizacya jest zaprowadzong, my
za$ dopiero w przysztosci bedziemy mogli odwa-
zyc€ sie na przepedzenie lata w Warszawie. Czyz
wiec nie szkoda tego zachodu i kosztow, ktore
zawodzg i chybiajg celu, czyz nie szkoda, ze
w zimie, kiedy nie byto co stucha¢, dyrekcya nie
postarata sie chociazby o tychzesamych panéw
Coppola, Aramburo, Ercolani, panig Angeloni
etc. etc. . Prézne zale; statlo sig, teraz musimy
choc treSciwie scharakteryzowac¢ wyzej wymie-
nionych $piewakoéw, aby ci, ktérzy ich nie sty-
szeli mogli dowiedzie¢ sie, jaka strata ich spot-
kata. Pan Coppola, tenor, to $piewak przyszto-
Sci; obecnie glos niewielki, scenicznej rutyny
ma réwniez niewiele, to tylko, ze mtody a mio-
dym wiele sie przebacza, no, i przeciez zresztg
publiczno$¢ byta zawiadomiong ile tez dziennie 6w
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Spiewak pobierat. Co do pana Aramburo, to nie
wiemy doktadnie, ile on dyrekcya teatréw kosz-
tuje, wiec wedtug tej miary na wzor innych scen
nie mozemy go sadzi¢; to tylko pewna, ze jesli
p. Coppola byt $piewakiem przysztosci, ten $mia-
to moze sie nazwac Spiewakiem przesztosci.

Biedna ta Warszawa: po wiekszej czesci dla
niej nigdy w pore nie przychodzg na Swiat $pie-
wacy, ale albo zawczesnie, albo zap6zno; widocznie
nie lezy na wielkim trakcie artystycznym, na
ktérym snujg sie gwiazdy pierwszej wielkosci.
Pan Aramburo to mistrz szermierki gtosowej; po-
mimo, ze glos jego jest juz sterany w pracy sce-
nicznej, jeszcze zadziwia czesto swg sitg i giet-
koscig. Jednak ta ciggta walka sztuki z natu-
rg nuzy Spiewaka, zdarza sie tez, ze musi odpo-
czat, zbywajac pobieznie swa partya. Wybor oper
przyczyniat sie réwniez do niejednolitych wrazen,
ktére powiunyby byly by¢ zawsze zadawalnia-
jace. P. Aramburo szczegoélniej dobrze odpowiada
zadaniu w operach dramatycznych, gdzie wybu-
chy ognistego usposobienia, aczkolwiek troche
sztuczne, moga mie¢ odpowiedniejsze zastosowa-
nie.

Pani Teresa Angeloni, sopranistka, posiada-
jaca oprocz pieknego gtosu wiele temperamentu
artystycznego, zastuguje najwiecej na wyroznie-
nie w tej trojcy obcych Spiewakdéw. Jest to $pie-
waczka rutynowana, znakomicie obeznana ze sce-
nag, wiadajgca dobrze gtosem, przejmujaca sie ro-
la i rozumnie ja pojmujaca, tak, ze jej kreacye
majg wiele prawdy i wdzieku. Powtérzymy wiec
znowu: szkoda, ze jej wystepy w tak nieodpo-
wiedniej porze nastapity.

Pana Ercolani nie znamy jeszcze; zostawimy
wiec sobie na pozniej moznos¢ powiedzenia Kil-
ku stow o tym podobno cenionym zagranicg $pie-
waku basiscie.

Inne zrédta rozrywek muzycznych wyschty zu-
petnie na lato. Ostatnie objawy swego istnienia
(laty Towarzystwo Muzyczne i Lutnia, urzadza-
jac wieczér muzyczny w uroczej miejscowosci
zwanej Erascati; powiodto sie im Swietnie. Czy
to, ze cel zbierania funduszu na budowe gmachu
dla Towarzystwa Muzycznego jest sympatycz-
nym dla publicznosci, czy tez, ze koncert na otwar-
tem powietrzu, w pieknym ogrodzie, zachecit do
wycieczki wieczornej, dos¢, ze stuchaczy byto
bardzo wielu; co do programatu koncertu, sktadat
sie on wytacznie z dziet miejscowych kompozyto-
row; wykonanie niektérych numeréw bylo bar-
dzo dobre, jako to: uwertury ,,Tatry“ Zelenskie-
go i sonetu krymskiego Moniuszki. ,,Lutnia“
nader poprawnie wykonata kilka ulotnych utwo-
row, ktore mite wrazenie zrobity swa niepreten-
syonalnoscig i swojskoscia.

Cdz wiecej powiemy? Oto, ze rok szkolny, kon-
czac sie, dal sposobnos¢ instytucyom szkolnym
muzycznym do wystgpienia z popisami swych
uczniéw. Sprawozdania pism codziennych obszer-
nie rozwodzity sie w swoim czasie o rezultatach
popiséw konserwatoryum i szkoty muzycznej In-
stytutu Ociemniatych. Poniewaz jednak, jak to
zwykle u nas bywa, wielce sie réznity w zdaniu,
przeto, chcac utatwic¢ naszym czytelnikom utwo-
rzenie sobie prawdziwego pojecia 0 stanowisku
i dziatalnosci tych instytucyi, ‘ radzimy im, aby,
zebrawszy wszystkie oceny pism naszych, wzieli
przecietng—z dodaniem szczypty wyrozumiatosci
na niekorzystne warunki istnienia tych instytu-
cyi—a beda mieli zdanie najzupetniej prawdziwe.

Z dziet nowych, ktore sie ukazaty, czy-to na
scenie, czy w druku, nadmienimy o muzyce do
obrazu ludowego ,Dziewcze z chaty za wsig"
Zygmunta Noskowskiego, ktéry, pomimo posSpie-
sznej pracy przy tego rodzaju dzietach, zawsze
potrafi zainteressowac stuchaczy btyskami praw-
dziwego talentu i nauki. Procz tego, z ostatnich
dziel jego widzieliSmy opus 20 ,,Aquarelles”
sze$¢ sztuk $redniej trudnosci, bardzo zgrabnie
opracowanych, oraz op. 22 ,Dumka, Tropak i
Polonez* (z Dziewczecia z chaty za wsia, w kto-
rych szczegOlniej ,,Polonez” jest wielce charakte-
rystycznym, petnym poezyi i wdzieku.

Juljusz Staitler.

' Wispomnien kasztelanowe,

przez

Wielistawa.

(Dokonczenie).

~ Accordé odrzekt sucho Davoust — ale
tylko dla pani; lecz nie méwmy o tern wiecej, bo
pani — dodat z galanteryg — gotowaby$ catkiem
go juz od kary wyprosic.

Sprawa wiec nie byla jeszcze przegrana. Po.
2eggawszy marszatka, pojechatam do Talley-
randa.

Do tego bytam Smielsza, bywat czesto u nas
wieczorem, nieraz po pare godzin bawit, chwalit
mnie, ze.tylko u mnie z calej Warszawy jednej,
mozna sie byto spotka¢ z herbatg podang poan-
gielsku i z konwersacyg paryzka, za ktorg tesknit.
Czutam, ze dobrze wie, jak dalece ja znowu roz-
koszuje sie jego niewyczerpanym dowcipem i wy-
kwintnie satonowem, petnern szacunku dla kobiety,
obejsciem.

Na nieszczescie, zastatam go przy obiedzie, na
ktérym nie wiem ilu przyjmowat ksigzat, diukow
dyplomatéw. Wsunawszy przeciez jednego du-
kacika kamerdynerowi, prositam go, aby mnie do
ubocznego pokoju przy sali jadalnej wpuscit, a za-
raz po obiedzie swemu panu o mojem przybyciu
zameldowat.

Obiad trwat diugo, lecz zaledwo sie skonczyt,
ustyszatam stuk laski kulawego Talleyranda, kt6-
ry sie zblizyt i zaraz do gabinetu swego mnie
wprowadzit.

— Doskonaty temat — rzekt, smiejgc sie—dla
Voltaire’a. Ja ex-ksigdz biskup, po wybornym o-
biedzie, przy ktérym pito sie dosy¢, zapraszam na
sekretng audyencyg czarujgca wdziekami dame
do mojego gabinetu, bo domys$lam sie — dodat —
ze co$ waznego a tajemniczego ustysze.

Powiedziatam mu po’co przychodze; Ksigze Be-
newentu brwi geniuszowe zmarszczyt i rzekt:

— Zrobie zawsze co moge, a co pani kazesz,
wiec upatrze dogodng chwile, aby pomoéwi¢ z Da-
voustem,Berthierem,Durociem, zanim przedstawie
prosbe babki officera cesarzowi. Codzien jezdze
z portfelem do niego, bywamy godzinami z soba.
Nic nie byloby fatwiejszego. Tylko wypadio to
w fatalnej chwili. Davoust w najwiekszych ta-
skach i zaufaniu u cesarza, a sam styszatem, jak
przy obiedzie narzekat, ze dawny duch sejmiko-
wy przeniost sie do mtodocianej armii polskiej, ze
nie chcg tam znac¢ subordynacyi i trzeba suro-
wych przyktadow, aby te samowole wybi¢ z gto-
wy dawnych republikanoéw, a tego wiasnie re-
publikanskiego nastroju Polakéw Bonaparte naj-
bardziej nienawidzi. Zrobie wszystko, co mozna,
ale zobaczy pani, ze ten Davoust nieugietoscig
SWojg wszystko nam zepsuje.

— Obiecat mi przedstawi¢ skazanego do uta-
skawienia — przerwatam

— Ato co innego: wymogtas pani wiele ua tym
Robespierze w szlifach, amatorze wyrokéw $mier-
ci. Zobaczymy—konkludowat Talleyrand, ja za$,
przeprosiwszy go za mojg niedelikatos¢, zem go
od gosci oderwata, wrécitam do domu, a juz oty-
te uspokojona przynajmniej, ze co mogtam, dla
ratowania nieszczesliwego zrobitam.

— Nie macie, panowie dzisiejsi— ciggneta da-
ej kasztelanowa—wyobrazenia, co tu byty u nas
wowczas zadrogi i srodki kommunikacyjne. Ocze-
kiwana z takiem upragnieniem pani Oborska, lu-
bo tylko mil dwadziesci cztery od Warszawy
mieszkajgca, w dniu wydania wyroku $mierci na
wnuka, jeszcze nie nadjechata. Na domiar zte-
go, sztafeta moja moja w domu jej nie zastata,
bo najspokojniej w Swiecie, niczego sie nie spo-
¢ ziewajgc, staruszka na Swieta w Lubelskie do
Dtuskich, familii swej, pojechata.



Wiasciwie bez niej kroku w tej sprawie nie
mozna bylo postgpi¢. Chbciatam wprawdzie od
siebie poda¢ t. z. ,placet, prosbe do cesarza
o utaskawienie, i sama z nig jecha¢, ale maz mgj
mi tego zabronit, chocby ze wzgledu na jego stano
wisko urzedowe jako prefekta Departamentu War-
szawskiego, a przede wszystkiem, ze na nic-by sie to
nie zdato, mnie za$ narazitoby tylko narodzaj Smie-
sznosci, gdyz do takiego wstawiennictwa zadnego
nie miatam prawa.

Dopiero co$ na trzy dni przed fatalng chwila
wykonania wyroku, szesciokonna staro$wiecka
landara staneta przed mojem mieszkaniem, wio-
zac na wpot martwa, zmizerowang przez droge,
wiekiem,i nieszczesciem zgnebiong, kasztelanowa.
Trzebaz byto staruszce da¢ odpoczaé, a tu ani
minuty czasu do stracenia nie byto.

Sama jedna udatam sie tego wieczora powtor-
nie do Talleyranda, z przygotowang prosha o au-
dyencya u cesarza. Uprzejmy Ksigze Benewentu
zrobit jeszcze wiecej, bo napisat wiasnoreczny
list do Napoleona, dosy¢ dtugi, w ktérym co by-
to po dzi$ dzien nie wiem; oddat go na moje rece,
doradzajac, ze najlepiej bedzie, abysmy sie sta-
raty zyska¢ postuchanie zaraz po wyjsciu cesa-
rza z koncertu artystéw wioskich, wydawanego
codzien po obiedzie, przy czarnej kawie; bo wte-
dy — dodat usmiechajgc sie — lew jest najswo-
bodniejszy i najprzystepniejszy...

Poniewaz znatam dobrze Constanta, pierwsze-
go kamerdynera cesarskiego, a nawet miatam
sposobnos¢ prostem babskiem lekarstwem uwolnié
go od uporczywej febry, bytam wiec pewng swego,
ze nam ukatwi widzenie w niezwyklej porze; au-
dyencye, zwykle odbywaty sie rano przed parada
Nie mogac zostawi¢ w tym stanie sit i zdro-
wia samej staruszki, niebardzo wymownej, szcze-
goélniej pofrancuzku, postanowitam jej towarzy-
szy¢, lubo maz mi to odradzal, uwazajac za bez-
pozyteczne i niewlasciwe, przekonany, ze wiecej
wplywu wywrze niema jej rozpacz tzy i modlitwa,
niz moja najpiekniejsza francuzka wymowa. Moze
i miat racya, ale upartam sig, pojechatam i do-
brze zrobitam.

Gdysmy na zamek przybyty, poczciwy Constant
zawahat sie pomdédz nam w widzeniu sie z ce-
sarzem....

Naraz otwierajg sie drzwi, wchodzi wielki mar-
szatek patacu Duroc; nie poznawszy mnie, zpo
wodu ciemnosci przejscia, w ktérem siedzia-
ty$Smy, dosy¢ szorstko wota: A to co, po co? na
co o tej porze? Panie zechcg wr6ci¢ do domu.
Cesarz w tych godzinach chce by¢ swobodnym.

Pani Oborska, zostawiona samej sobie, nieza-
wodnie bytaby sie tego wyproszenia, mato grzecz-
nego, wylekta mnie przyszedt koncept do gtowy:
podnoszac trzymany list, zawotatam:

Mam sekretny list od Ksiecia Benewentu,
kazano mi go w rece samego cesarza oddac.

— A to co innego — rzek} Duroc — pojde sam
zameldowa¢ panie — a gdy po chwili wrdcit, o-
Swiadczajac, ze wejs¢ mozemy, poznawszy mnie,
jako"dobrg znajomg, zaczat najmocniej przepra-
sza¢, poczem skingt na mameluka Rustema, aby
nam podwoje gabinetu otworzyt.

ZastatySmy Napoleona, siedzacego w tym czwo-
robocznym saloniku z oknami wychodzacemi na
Wiste, ktéry za Stanistawa Augusta zwany byt
zwierciadlanym, albo gabinetem pieknosci, bo
same ich portrety, w pomieszaniu z lustrami,jego
Sciany zdobity. Otoczony byt stosem papierdw,
ksigg i map, poprzyciskanych tabakierkami, z kto-
rych coraz-to czerpat. Powital- mnie, jako zna-
joma juz, skinieniem gtowy, bystro popatrzyt na
staruszke i zaraz reke po prosbe i list wyciagnat,
wskazujgc krzesta. W czasie czytania zauwa-
zytam, ze Kkilka razy czoto zmarszczyt i ramiona-
mi wzruszyt. Nie dobrze to wrézyto o powodze-
niu zabiegéw naszych. Nakoniec powstat, prze-
szedt po sali i tym, pelnym dzwieku a decyduja-
cym gtosem swoim, rzekt:

— Nie moge uzy¢ stuzacego mi prawa taski.
Potrzeba przyktadu; chciatem podnies¢ uczucie
honoru w nowej armii ksieztwa, a panowie office-
rowie chcg zotnierza traktowa¢ podawnemu, na
sposob pruski: ja tego nie zniose.
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— Najjasniejszy panie — odrzeklam ze Smia-
foscia, do jakiejbym sie przedtem nigdy nie oSmie-
lita — czutam, Ze tu idzie o zycie ludzkie — Po-
nad wszystkie te najstuszniejsze ludzkie wzgle-
dy wzbija sie przymiot Bozy, wspaniatomyslnosci
i mitosierdzia. Odznaczajg sie nim wielkie umy-
sty, geniusze Swiata.

— Pani — przerwat mi cesarz — jak kobieta
chciataby$ we wszystkiem sie rzadzi¢ sercem,
i masz racya: kobieta bez serca, to co$ gorszego
od mezczyzny bez gtowy; ale w polityce to nie-
daleko prowadzi.

— Najjasniejszy panie — zawotam, wskazujac
na ledwo zywg p. Oborskg—wyrok ten dwie gto-
wy zgtadzi, padajac na jedne niewinna,

— Alboz to pani nie wiesz? — przerwat cesarz
—ile to pada niewinnych? Patrz pani—mowit sta-
nawszy wprost okna, rekg wskazujac za Wiste,
gdzie w dali szarzaty baraki obozu.—Tam takich
niewinnych stoi tysigce, a moze dzi$ jutro pdjda
ging¢, bo ging¢ trzeba. Twarde sg bytu naszego
warunki. Cho¢bym chciat darowac zycie officerowi.
za ktérym sie panie wstawiacie, nie moge.

_ Tu lekko sig sktonit i dat nam znak do odej-
Scia.

Nie pozostawato nam tez nie innego do zrobie-
nia. Po powrocie do domu, zajetam sie jedynie
tern, czego wymagato potozenie rzeczy. Napisa-
tam wiec list do kommendanta placu, generata La-
salle, aby wydat p. Oborskiej pozwolenie na od-
wiedzanie skazanego w kazdej dnia porze, bo
z osobg w tym wieku, nie mozna bylo wiedziec,
kiedy do tego sity mie¢ bedzie; o tosamo prositam
dla spowiednika, ktérego zamodwitam u gwar-
dyana Kapucynéw; przytem upraszatam, aby
mnie o dniu i godzinie exekucyi powiadomi¢ ra-
czyt, jak tylko co$ postanowioiiem zostanie.

Wieczorem otrzymatam od kommendanta bilecik
w ktérym pisat, ze cesarz prosbhe o utaskawienie
odrzucit, a exekucya niechybnie nastgpi poju-
trze, o jedenastej rano, na Saskim Placu, z cere-
monig zwykta, czyli defiladg catego garnizonu.

Zataitam te smutng wiadomos¢ przed starusz-
ka. k_Niechaj chociaz noc ma bez jadowitej
troski.

SiedziatySmy obie w salonie, w niewesotem, za-
iste, usposobieniu. Nagle wszedt stuzacy, niosac
ua tacy ogromnych ministeryalnyeh rozmiarow

depesze. Myslatam, ze to do meza, tymczasem
wyczytuje, ze do mnie. Od kogo?—pytam stuza-
cego.

— To przyniost kuryer wielkiego szambelana.
Taki tytut miedzy innemi nosit Talleyrand.

Roztamuje piecze¢ i czytam—te stow tylko
kilka:

».Radbym z panig jaknajpredzej sie rozmowic.”

Bylo juz dobrze po dziesigtej wieczorem, ale
wiedziatam, ze Talleyrand przed drugag sie nie
ktadzie, a gra pewno w ulubionego wista. Czutam,
ze co$ waznego zaszto, lecz co? nie mogtam
zrozumiec, i po krotkim namysle, dla pospiechu
kazatam zawota¢ fiakra i pojechatam. Dopiero
w drodze zaczetam rozmysla¢, jak mnie maz wy-
taje za ten uierozsadek, i bedzie miat stusz-
no$¢. Sama w nocy, fiakrem, — jakby to wygla-
dato, gdyby kto zobaczyt a ludzie sg tak ztosliwi
podejrzliwi...

U Talleyranda wpuszczono mnie zaraz do jego
gabinetu i jednoczesnie, taki byt wida¢ rozkaz,
dano mu zna¢ o mojem przybyciu, za chwile nad-
szedt, zaczat od przepraszania, ze mnie fatygo-
wat.—Dtugo moéwic z panig nie bede, bo nie moge:
mam na partyi kilku dostojnych gosci. Ale w tej
chwili przywieziono pomysing depesze z teatru
wojny, cesarz w wybornym humorze, jutro Krélo-
wej Saskiej imieniny pojedzie jej winszowac; zaraz
0 pani pomyslatem: czyby przez krolowa o utaska-
wienie Oborskiego nie prosic.

.Madrej gtowie, dos¢ dwie stowie.”

Bardzo bylam sobie rada, ze nie zwazajgc na
Swiatowe konwenause, pojechatam do Ksiecia Be-
uewentu: w takich okolicznosciach p6t godziny
czasu wiele znaczy. Miatam catg noc przed so-
ba do obmyslenia dziatan; pocieszywszy starusz-

ke tym chociaz promykiem stabych nadziei, pra-
wie, ze bezsennie noc spedzitam.

Wiedziatam dobrze, ze doskonale u dworu sa-
skiego byt potozony nowy minister sprawiedliwo-
sci hr. Lubienski: to tez, nic nie méwigc mezowi,
jakby do spowiedzi sie ubrawszy, juz o dsmej ra-
no bytam u hrabiego w gabinecie, aby zasiegngc¢
jego rady.

Minister, jak zawsze, zarzucony nawatem pra-
cy, zdziwiony, przyjat mnie dosy¢ szorstko; wy-
stuchawszy, nawet, od pojscia do krélowej odma-
wiat, zapewniajac, ze juz lista zadan do Napo-
leona z okazyi imienin musi by¢ ostatecznie za-
mknieta. Nie zwazajgc na to, wybadatam tylko
ze krélowa moze za godzine najdalej uda sig, jak
zwykle, codzien na piechote, do kosciota, a po $nia-
daniu bedzie ubiera¢ sie, aby by¢ gotowg na
przyjecie Napoleona, ktérego spodziewajg sie
tam prosto z parady.

Od tubienskiego pospieszytam do domu, bo i
czasu juz wiele mi nie zostato.

Tam nowe nieszczescie. Moja kasztelanowa, nie
uprzedzona przezemnie, aby pozosta¢ w domu,
poki nie wrdcej niecierpliwa copredzej ogladac
wnuka, sama sie wybrata do niego, wystuchawszy
zamoOwionej wotywy u Augustyandéw. Trzeba
byto jg odszuka¢, sprowadzi¢ na audyencya do
krélowej, a nam sie ogarng¢ jakkolwiek, co mimo
pospiechu tyle nam zabrato czasu, zeSmy trafity
juz na chwile, gdy sie krolowa zaczeta ubierac.

Jak na zto$¢, zadna ze znajomych mi Polek, jak
Bteszynska, Brezowa, nie byty tego dnia na
stuzbie: jakas$ tylko arcypowazna bezzebna niem-
kini przyjeta nas, stanowczo o$wiadczajac, ze
krélowa nas tego dnia nie przyjmie, bo sie od-
wiedzin cesarza spodziewa lada chwila. Ze za$
tyle umiata pofrancuzku, ile ja poniemiecka,
jako$ nie mogta zrozumie¢, ze nam wiasnie oto
chodzi, aby przed Napoleonem uzyska¢ audyen-
cyg. Uporne tylko: ,,Nein! Nein! impossible®
wychodzito z jej zacietych ust.

Wtem, gdy tak z tg ochmistrzynig certujemy sie
doostatka, otworzyty sie drzwi bocznej komna-
ty i juz do spodziewanej wizyty wystrojona we-
szta ksiezniczka Augusta t. z. ,,Infantka Polska*;
przezywano ja takze Anng Jagellonka, gdyz
niemtoda i nieurodziwg przez kombiuacye poli-
tyczne miano wyda¢ za maz, za naszego Anti-
nousa, za bozyszcze chwili, ksiecia Jozefa.

Doprowadzona do rozpaczy, na mysl, iz moze-
my przy samym brzegu utong¢, jesli sie z kro-
lowg nie zobaczymy, odwazytam sie ja pierwsza
szturm przypusci¢; oddawszy dyg dworski infant-
ce, zatrzymatam, przemowitam do niej stow kil-
ka, ze nagto$¢ potozenia, gdyz idzie o zycie czto-
wieka, a szczegolniej rozgtos cnét i dobroci dla
nas, catej familii krolewskiej saskiej osmiela mnie
do tego kroku.

Ksiezniczka Augusta wystuchata mnie z powa-
gg monarchini, spogladajgc po nas chtodno a du-
mnie, ale proshe odebrata i weszta do gabinetu
matki, stowa do nas nie rzekiszy: widocznie nie
bylo jej przyjemnem to ztamanie etykiety, tej
drugiej religii dworéw. Po chwili jednak drzwi
od gabinetu sie otworzyly, wyszta do nas jakas
frejlina, i oSwiadczyla, ze jej krdlewska mos¢ ra-
czyla sie podjag¢ przedstawienia proshy.

Odetchnetam, zrobity$my, co byto mozna; resz-
te polecajac Boskiej pieczy, odjechatysmy do do-
mu. Pospiech byt koniecznym; w pét godziny
pozniej, na nic-by sie wszystko nie bylo zdato,
bo wiasnie juz na rogu ulicy stangret przysta-
nat oznajmiajgc nam, ze cesarz, z catym sztabem
jadacy konno, nadciaga, ze przejechac¢ niepodobna
i istotnie ledwosmy sie bokiem przemkna¢ mogty
przez zatrzymujacych powdz zandarmow i wojska
rozstawione na ulicy.

Caly dzien pozostaty przeszedt w $miertelnej
trwodze i oczekiwaniu. Obawa, ze Krélowa Saska
mogta zapomnie¢ prosi¢, albo, ze Napoleon mogt
sie jej wymowic, nie data sie odpedzi¢. Do wie-
czora nie miatysmy zadnej wiadomosci, a pani
Oborska, odwiedzajac wnuka, otrzymata upomnie-
nie od officera dowodzgcego na odwachu, aby sie
z nim pozegnata, bo jutro oprécz spowiednika,
nikogo do niego nie wpusci. Szczesliwie, ze to



upomnienie nie zabito biednej kobiety; ale od
chwili pozegnania, zapadta w sennos¢, z ktorej
nato tylko wychodzita, aby gteboko westchnaé
od czasu do czasu i swoje pacierze zaczynaé
wcigz dalej. W zyciu nie zapomne tych przykrych
chwil, ktoreSmy tak same spedzaty, bo dopiero
co$ juz po dziewigtej zajechata do nas pani Za-
tuska, dla bélu zeba wczesniej wracajgca z balu
w zamku, i powiedziata nam, ze wie od pani Mo-
szynskiej, jako krélowa nie zapomniata danej
nam obietnicy. Gdy Napoleon, winszujacjej, rzekt,
ze radby sie w tym dniu czem solenizantce przy-
stuzy¢, majac zapewne na mysli, jaki apanaz dla
infantki Augusty, krélowa poprosita o darowa-
nie zycia Oborskiemu. Cesarz sie nie bronit; dat
odrazu swg taske.

Otucha wiec do serc naszych wrécita, tembar-
dziej, ze i od poczciwego naszego przyjaciela
domu, de Serra, rezydenta francuzkiego przy Ksie-
ciu Warszawskim, a krélu Saskim, odebratam
bilecik krotki, winszujagcy nam uratowania Obor-
skiego. Davoust wprawdzie musiat by¢ zly, ze
przez babskie intrygi, nie mogt skorzysta¢ z oka-
zyi do dania wszystkim polskim officerom zba-
wiennego przyktadu; ale Napoleon byt przejedna-
ny, taska jego niewatpliwa. Wystatam natych-
miast kamerdynera na odwach,aby uprzedzi¢ ska-
zanego Lecz nie skonczyty sie jeszcze niepokoje.
Nazajutrz czekatySmy do dziewiatej, a uwolnio-
nego miedzy nami nie bylo. Postalam wiec sie
dowiedzieé, co to znaczy; stuzacy, powrdciwszy,
zapewnit, ze naodwachu nic o zwolnieniu nie wie-
dza, a nawet juz rozdano zotnierzom kommende-
rowanym do rozstrzelania ostre fadunki.

Wiadomosci tej niekommunikowatam staruszce,
bo i na co? O zlem zawsze najlepiej dowiedzie¢
sie najpozniej; ale trudno wypowiedzie¢, co sie
ze mng dziatlo. Wierzytam, ze nic utaskawienia
nie zmieni, lecz mogly zaj$¢ jakie fatalne opo-
znienia, pomytki; mogt jaki pisarz sie upi¢, jaki
zandarm spas¢ z konia, lub tez ztamac noge. Ty-
sigce rzeczy przechodzito mi przez glowe, ani
mogtam jes¢ s$niadania, ani usiedzie¢ na miejscu.
Fatalna godzina jedenasta, o ktorej zwykle—wie-
dziatam to—przed paradgrozstrzeliwano, stata mi
wcigz na mysli; aby wyjs¢ raz z tego niezno-
$nego potozenia, jak statam, siadtam do fiakra,
i pojechatam do kommendatury.

Generat Lasalle wyszedt na przeciwko mnie,
ale zaraz mi powiedziat, ze, jakkolwiek styszat
na zamku, iz Oborski utaskawiony, nic urzedownie
o tern do tej chwili nie wie.

— Wiec generat nie wykona wyroku? — go-
rgczkowo pytatam.

— Przeciwnie, wykonam go o oznaczonej mi-
nucie, jesli utaskawienie nie nadejdzie; inaczej
jabym mogt by¢ za to rozstrzelanym.

— Moze sie sp6zni¢, zajs¢ pomytka—wotatam
—Opoznia¢ do ostatka tak wazne rzeczy!

— To juz nie z mojej winy — odrzekt gene-
rat.

— Ale generat mogtby posta¢ do zamku do-
wiedziec€ sig....

— Takie mieszanie sie nie do swoich rzeczy
surowo jest zabronione; cesarz mogt zmieni¢ przez
noc zdanie i odwota¢ utaskawienie.

— To niepodobna! — wotatam — dat stowo,
jeszcze komu! krélowej....

— Wszystko by¢ moze—odpowiedziat flegma-
tycznie Lasalle, a spogladajagc na zegarek do-
dat:—1 tak tez pewno bedzie; bo oto juz na plac
jecha¢ mi wypada.

Wtem jaki$ oddziat wojska przechodzacy ude-
rzyt w bebny; zadrzatam; pewno go juz prowa-
dza— rzektam, czujac sie blizko zemdlenia.

— Zapewne—odpowiedziat generat, przypasu-
jac szpade.

Padtam na kanape, uie czujac w sobie mocy,
gdy nagle drzwi sie otwarty z toskotem i wszedt
ordynausowy cesarski zandarm, w ogromnym szy-
szaku, i podat generatowi depesze.

— Oborski wolny! — zawotat Lasalle po roz-
tamaniu olbrzymiej pieczeci, ale dla przykiadu
z innemi skazanymi stanie do wystuchania wy-
roku na placu stracenia.
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Po ustyszeniu tego pierwszg moja myslg byto,
jakimbadz sposobem dac zna¢ o tern p. Albrechto-
wi, aby czasem nie okazat trwogi; lecz jak to
byto zrobi¢? Juz ruszy¢ karetg z dziedzinca nie
mogtam dla przechodzacego wcigz wojska i nagro-
madzonej publicznosci: stanetam wiec, ile mozna,
najblizej wsrdd thumu, oczekujgc nadejscia ska-
zanych; prowadzono ich co$ szeSciu, miedzy nimi
szedt, ale z gestag ming, Oborski, pokrecajagc wa-
sika. Chcac go utrzymac w tej pewnosci zacze-
tam kiwac¢ gtowg na niego, aby sie nie bat, -wy-
wijajac, jak mogtam najwyzej, biatg chustka; jedni
mnie "mieli za waryatke, inni robili matka ska-
zanego. Nic mnie to nie obchodzito: poznat mnie
i odklonit sie, ruszytam z innymi na plac exekn-
cyi, ktory takim sposobem pierwszy raz w zyciu
zobaczytam.

W kwadrans pozniej wioztam ocalonego, lubo
zdegradowanego na prostego zotnierza, babce. Nie
na wiele sie zdaly te wszystkie moje zabiegi, bo
w kilka tygodni potem Oborski $miercig walecz-
nych gingt w bitwie jakiej$, bodaj czy nie pod
Eylau, a kasztelanowa na wies¢ o tym skonie,
w tydzien pézniej nagle zgasta.

PODROZE.

przez

G. de Molinari.

Autor opisu rob6t w Kanale Panamskim, ktéry
zamiesciliSmy w N 13 Bluszczu z r. b., wracajgc
do Europy przepedzit pewien czas w Haiti i w na-
der zajmujacy sposob skreslit wrazenia podrézy,
ktorych czesc tutaj przytaczamy.

Z Wysp Antylskich San Domingo jest, po Ku-
bie, najwieksza. Ma okoto 76,000 kilometrow po-
wierzchni, jest zatem dwa i pot raza wiekszg od
Belgii.

Rozdzielona jest miedzy dwarzady: Rzeczpospo-
lita Dominikanska, ktora zajmuje przeszio 3/s wy-
spy z 300,000 mieszkaicami, przewaznie pocho-
dzenia hiszpanskiego; trzecia za$ czes$¢, bardzo
szczodrze uposazona przez nature, nazywa sie:
Haiti i jest zamieszkalg przez 600,000 mieszkan-
cow, z ktorych 910 sa to Afrykanie a reszta,
stanowi mieszaning rasy biatej z czarng. Wszyscy
mowig pofrancuzku, rzadza sie francuzkim ko-
dexem i posiadajg swobodng konstytucya, kto-
rej prawa noszg dewize: wolnos¢, rownosé, bra-
terstwo. Moneta jest u nich podobng do fran-
cuzkiej, przewaznie brzeczaca; zajmujg sie upra-
wg kawy, bawelny, kakao i cukru.

Sympatya dlaFrancyi jest tu tak wielka, ze po-
byt dla Niemcow jest niemozliwym.

Port-au-Prince, stolica i siedlisko Rzagdu Hai-
tyjskiego jest miastem posiadajgcem okoto 35,000
mieszkancow. Zdaleka wyglad miasta przed-
stawia sie, skutkiem réznobarwnosci doméw, bar-
dzo obiecujgco; lecz za zblizeniem sie, wszelka illu-
zya znika bardzo predko. ,,Brzeg morza,” na kto-
rym znaczniejsze zaktady przemystowe i handlo-
we majg swe siedlisko, pokryty jest ruinami; sg
to szczatki gmachow zniszczonych przez rewolu-
eyg. Whnetrze miasta nie jest w wiele wiekszym
porzadku; ani jeden gmach publiczny nie ocalat.
Senat, Izba, ministerya—zmuszone byly szukaé
pomieszczenia tymczasowego w zabudowaniach
drewnianych, czekajagc, az nadwatlone sity finan-
sowe Haiti sie pokrzepia.

Port-au-Prince posiada dorozki wecale przy-
zwoite—sa to leciutkie amerykany, kurs kosztuje
franka—i, o dziwo, sie¢ tramwajowa, biegngcg od

»brzegu morskiego“ na Pole Marsowe. Wiele
bardzo oséb jezdzi konno, co przypisa¢ nalezy
niedobrej drodze kotowej na ulicach, z ktorych
tylko dwie sg przyzwoicie utrzymane. Wiejskie
kobiety udajg sie na targ na matych osiotkach,
z przytroczonemi produktami, inne pieszo, dzwi-
gajac wielkie kosze z jarzynami i owocami ha
glowach. Po najwiekszej czesci sg to kobiety
zdrowe, silnie zbudowane, lecz braknie im wdzie-
ku i szyku, jaki posiadaja ich siostry: kreolki
z Martyniki. Ubieraja sie biato i takiez czepki
noszg na gtowie, na ramionach zwykle zarzucony
szal, co sprawia, ze wygladajg, jakby byty w za-
tobie. Okrycie glowy stanowi poprostu biata
chustka zwigzana na karku. W wyzszych klas-
sach kobiety najskrupulatniej ubierajg sie wedtug
mody francuzkiej. Najbogatsze z nich sprowa-
dzajg swe stroje z Paryza.

Przez lat blizko czterdziesci, az do roku 1883,
Rzeczpospolita Haityjska byta ciagle niepokojong
przez rozruchy polityczne i rewolucye, ktore po-
staram sie tu opisaé, lecz upraszam o pozwolenie
cofniecia sie w tyt o kilka lat.

Po krwawym peryodzie wyswobodzenia sie i
stworzenia panstwa konstytucyjnego i niezale-
znego Haiti posiadato przez lat 25 t. j. od 1818
do 1843 jednego prezydenta w osobie pana Boyer
i przez przeciagg tego czasu, cieszyto sie zupelnym
pokojem. Jakkolwiek Boyer zobowigzat sie sta-
rym koloniom San-Domingo znaczng kontrybu-
cya, finanse rzeezypospolitej byty w kwitngcym
stanie, a skarb posiadat kapitat rezerwowy w sum-
mie 5 milionow frankéw. Wybuchto powstanie,
i Boyer musiat ustgpi¢, po nim przez lat 6 rzady
sprawowat Soulougue, a dalej Geffrard, Salnave,
Domingue, Boisrond, Canal, ktérzy doswiadczyli
podobnego losu. Spiskowcy, po najwiekszej cze-
sci mtodzi ludzie, ktérzy pokonczyli szkoty w Pa-
ryzu, nalezeli do najlepszych rodzin, a ich przy-
wodca Boyer-Bazelais byt pierwszorzednym po-
litykiem. Skutkiem owych ciggtych zmian rza-
du, i, co za sobg pociaga, nieporzadkéw—stan fi-
nansowy rzeezypospolitej stawat sie bezustanku
coraz bardziej optakanym.

Do takiego stanu niemato przyczyniatasie okolicz-
uos¢, ze Haiti jest zbiegowiskiem wszelkiego ro-
dzaju wyrzutkdw spoteczenstwa, ktérzy tu przy-
bywaja zaréwno z Wysp Antylskich, ze Stanow
Zjednoczonych, jakiz Europy.

Obecny prezydent rzeezypospolitej, generat Sa-
lomon, jest pochodzenia afrykanskiego, w zytach
jego ani jedna kropla krwi europejskiej uie
ptynie.

Pod wzgledem wzrostu i postawy jest kolosem.
Twarz nie jest piekng, lecz rysy wyraziste,
czoto wysokie i wypukile, a siwe wiosy okalajg
ciemng skore. Ma prezydent 70 lat; mimo to jest
jeszcze peten zycia i energii. Nie posiadajgc wiel-
kiego wyksztatcenia, poszczycic¢ sie jednakze mo-
ze przymiotem, ktory rzadko bardzo bywa spo-
tykanym u ludzi w strefach goragcych, a uie za-
wsze uzamieszkujgcych kraje o klimacie umiarko-
wanym: zdrowym rozsadkiem. Zrozumiat dosko-
nale, ze w kraju burzonym przez lat 40 przez
réznego rodzaju rewolucye, pierwszg rzecza jest
obezwitadni¢ ludzi, czynigcych z przewrotowpewien
rodzaj spekulacyi. Przed nim wecale niewiele
ryzykowato sie, obalajgc rzad. Zapewniano mnie,
ze w czasie ostatniej rewolucyi dokonano zmiany
rzadu, kapitatem wynoszacym 30 do 40 tysiecy
piastrow; co do powstancéw, to najczesciej szu-
kajg oni schronienia w konsulatach, zotnierze sie
rozsypuja, a zwyciezki rzad, dla przyktfadu, kaze
zwykle kilku z nich rozstrzelac.

Powstancy nalezg do wyzszych klas spoteczen-
stwa; lud prosty bowiem jest z natury tagodny
i spokojny. W r. 1883 podniesli bunt miodziency,
ktorzy pokonczyli nauki wParyzuipo powrocie nie
znalezli odpowiedniego zajecia swemu urodzeniu i
wyksztatceniu, a dla ktérych stosownemi byty-
by tylko urzedy publiczne lub kratki sadowe. Ad-
wokaturajest zazwyczaj licznie obsadzonga; obecnie
znajduje znajduje sie czterdziestu trzech obron-
céw w Port-au-Prince, a z tych zaledwie czte-
rech lub pieciu jest w stanie uczciwie zarobi¢ na
kawatek chleba. Urzedy publiczne sg obsadzone,
a wrazie wakansu nie braknie kandydatéw. Mio-



dzieniec, ktoéry odebrat wychowanie w Paryzu
i podraznit swoj gust jego bulwarami, po powro-
cie do kraju marzy jedynie o tern, jakby zrobi¢
pienigdze ijaknajpredzej uciec do stolicy Swia-
ta, by tam pedzi¢ rozkoszny zywot. Jednym ze
srodkéw doscigniecia tego celu—jest rewolucya.
Jezeli pomysle¢, ze ten sposéb wywotywania re-
wolucji ciaggnie sie od lat piecdziesieciu, i ze rzad
nie wytrwat nigdy wiecej nad dwa lub trzy lata,
mozna sobie wyobrazi¢, jak kolosalne zamiesza-
nie sprawit generat Salomon w obyczajach poli-
tycznych Haiti, uspakajajac rewolucye, ktére tam
niejako byty zwyczajem.

Skutkiem tego, zrobit sobie wielu nieprzyja-
ciot, ktorzy przedstawiajg go jako tygrysa krwi
chciwego, utrzymujg nawet, ze nalezy do sekty
Vautour, i, ze si¢ zywi przewaznie migsem ma-
tych dzieci. Udato mi sie dosta¢ do mnie tego
tygrysa. Uczynit mi zaszczyt i zaprosit do swej
willi ,,Solitude” na obiad i jestem zmuszony wy-
znaé, ze w potrawach miesnych nie znalaztem
zadnego smaku niezwykiego. Obiad skiadat sie
z menu wykwintnego, jak w pierwszorzednej re-
stauracyi paryzkiej. Willa prezydenta oddalong
jesto dwa kilometry od Port-au-Prince, lezy u stop
wzgorza, ktére jg ostania od goracych wiatrow
potudniowych, przji drodze, ktoraby wiele zyskata,
gdyby ja wybrukowano. Jestto patacyk, ktory
niczem sie nie r6zni od domdéw sasiednich, zamie-
szkiwanych przez konsuléw i znaczniejszych kup
cow, udajacych sie codziennie konno do swych
zajec.

Przed domem prezydenta niema zadnej warty;
zwyczajny szwajcar, ktéry nawet nie ma zwyklej
lozy. Przebylem skromny ogrodek, pozbawiony
drzew i cieniu, wstgpitem na kilka stopni werendy.
Miody adjutant, w zielonym mundurze, kapeluszu
z pioropuszem i czerwonych pantalonach, wpro-
wadzit mnie do salonu. Generat przedstawit mnie
swej zonie, inteligentnej i petnej wdzieku Pary-
zance, ktoéra potrafita zyska¢ wielkg popularnos¢
w Haiti. Wspotbiesiadnikami byli: konsul hisz-
panski i 5-eiu ministrow i sekretarzy stanu, roz-
maitej cery, od czarnej do jasno-brunatnej. Salon
i jadalnia umeblowane sg skromnie, ale gustownie.
Stuzbe petnito czterech ugalonowanych lokai
Prezydent i jego ministrowie sgludzmi wyksztat-
cymi i obznajomionymi z zyciem i stosunkami eu-
ropejskimi. Generat Salomon przez lat dwadzie-
Scia byt postem Rzeczypospolitej Haiti w Paryzu
i Londynie, nastepnie otrzymat teke ministeryum
finanséw za prezydentury znakomitego Soulou-

ue’'a.

a Rozmowa toczyta sie gtadko, tak, ze chwila-
mi zapominatem, ze jestem tak daleko od parku
Monceau. Przy deserze rozpoczety sie mowy. Pre-
zydent pierwszy wniost toast za pomysinos¢ Fran-
cyi. ,,Francuz mnie wychowal—mowit Salomon—
i zrobit ze mnie to, czem dzi$ jestem. Czyz mo-
ge by¢ niewdziecznym Francyi? Nieprzjjaciele
oskarzajg mnie, ze nie sprzyjam biatym: zaslubi-
tem kobiete biatg i (spogladajac na zone ze stod-
kim usmiechem) winszuje sobie tego codziennie.
Utrzymujg roéwniez, ze nienawidze Murzyndw:
wybratem" zpomiedzjl wielu dwdch ministrow.
Powiadaja, zem sie zbogacit kosztem mego kraju:
gdyby mnie byli obalili i rozstrzelali przed trze-
ma laty, nie zostawitbym wdowie i tysigca piastrow
rocznego dochodu. Wiem doskonale, czego nam
braknie, ale mamy przynajmniej pokoj wewne-
trzy zapewniony i zupeiny. Gdym objat zarzad
Haiti, potracano sie o trupy na drogach; dzisiaj
obcokrajowiec moze podrézowac¢ w najodleglejsze
pagorki naszej wyspy bez najmniejszego niebez-
pieczenstwa.

,»P0ozostaje nam wiele do zrobienia, wiem 0 tem
az nadto, ale przypuszczam, zeSmy skonczyli
z wojnami cywilnemi i skutkiem tego zdotamy
odzyska¢ czas stracony. Mimo trudnosci w spra-
wach domowych byliSmy zawsze stownymi w na-
szych obowigzaniach, zaptaciliSmy diug Francyi
i rzgdowi San-Domingo; pozwalamy grubo zara-
bia¢ obcym, ktorzy nas wyzyskuja. Niepodobna
jednakze zrobi¢ wszystkiego naraz i nalezy sie
rachowa¢ z opinig publiczng.” Ot6z tres¢ mowy,
jezeli mnie pamie¢ nie myli. Nastepnie prze-
mawiat jeden z sekretarzy stanu; dalej pani pre-
zydentowa, w czystym akcencie paryzkim i bar-
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dzo wymownie. Ale wszystko ma koniec na tym
bozym Swiecie, nawet mowjl na Haiti. Przewy-
borna kawa hajtyjska i cygara hawanskie za-
praszaty nas na werende. Powietrze byto chio-
dne, niebo usiane gwiazdami, i spedziliSmjr bar-
dzo przyjemny wieczor wérod zacnych ludzi, tak,
zacnych—albo sie grubo myle!

Jezeli rzad i wyzsze klassy spoteczenstwa pod
wszy.-tkiemi wzgledami zblizajg sie do Francu-
z6w, to lud prosty owiele sie od tych ostatnich
rézni obyczajami. O jutrze i oszczednosci, nie ma
unich mowy; co prawda, ziemia jest tam tak uro-
dzajna i jest jej tyle, ze wyzywi¢ sie nie trudno.
Jadaja nie w oznaczonych porach, lecz wtedy, gdy
im sie jes¢ chce, i sa pod wieloma wzgledami le-
niwi, to tez — jak powiedziat generat Salomon—
sg exploatowani przez obcokrajowcéw. Na Haiti
znajduja sie wszystkiego trzy fabryki parowe ka-
wy. Najwieksza nalezy do Niemca, a wybudowa-
nie jej—jak mnie zapewniano—kosztowato prze-
szto milion. Zwiedzitem jedne z nich, nalezaca
do Francuza, a potozona w blizkosci Port-au-
Prince.

Nie bede opisywat ztuszczauia, suszenia, czy-
szczenia i t. p. kawy: powiem tylko, ze nowy
sposob przygotowywania jej jest od 30 do 40 pro-
centdw lepszy, anizeli dawniejszy.

Skutkiem konkordatu papiezkiego w roku 1860
stosunki religijne na Haiti znakomicie sie zmie-
nity. Katolicyzm odrodzit sie i rzeczpospolita
stata sie panstwem kosScielnem; posiada Arcybis-
kupa w Port-au-Prince, pie¢ dyecezyi i siedm-
dziesigt jeden probostw, z 97 duchownemi, prze-
waznie bretonskiego pochodzenia. ,,Probostwo
moje—opowiadat mi pewien ksigdz wiejski — ma
przeszto dziesie¢ mil i czesto musze nocng po-
rg udawac¢ sie na 5 lub 6 mil dla dania osta-
tniego namaszczenia umierajac - . Arcybiskup
pobiera wszystkiego 3,750 gourde’6w (okoto 22
tysiecy frankow), biskup 2,250 (13,500 frankdéw),
a ksieza po 225 (1,350 frankéw), przyczem jesz-
cze pensyg nieregularnie wyptacajag. Dochdd
z ofiar jest prawie zaden, gdyz nardd jest mato
bardzo dobroczynnym. Do trudéw i niewygdd
przytacza sie jeszcze niezdrowy klimat. W 1882
r. umarto czternastu ksiezy skutkiem wysitku
pracy. Febry i matokrwisto$¢ sa tu chorobami
panujagcemi. Czy przynajmniej duchowienstwo
jest wyuagradzanem za swe trudy i starania? Lu-
dnos¢ jest tagodng i poddaje sie fatwym wplywom
umystowym; powaza ksiezy i szanuje obrzadki.

Monogamia jeszcze sie niezupetnie przyjeta na
Haiti. Matki sg bardzo rade, gdy mogg — we-
dtug ich wyrazenia—,,pomiesci¢ swa corke” a po-
miesci¢ i wyda¢ za maz—wcale nie sg tu syno-
nymami. Zachowanie przepiséw religijnych jest
owiele fatwiejszem do obserwowania, anizeli
przepiséw moralnych.

Haiti posiada parlament, i,
szkoty i sady.

Nie podobna juz dzi$ watpi¢, ze Haityjczycy
sg nadrodze do zupetnej cywilizacyi europejskiej,
ze jest ona u nich tylko kwestyg czasu.

€O wazniejsza,

— Pomiedzy darami, jakie krélowa Wiktorjia
otrzymata od kobiet angielskich, znajduje sie
ksigzka kucharska dla rodzin ubogich: ,,Penny
Cookery Book" pisana z mysla, aby kazda kobie-
ta niezamoznej rodziny umiata przygotowac zdro-
wo i smaczne rodzinie swej pozywienie. Autorka
jest pani z wyzszej juz, bo szlacheckiej klassy,
M-rs de Vere Matthiew. Krolowa przyjeta dar
ze szczegOlnem odznaczeniem. Poprzednio juz
tasama pani wydata podobng ksiazke: ,,Supper
Diskes for People with Smali Means.” (Dania
wieczerzowe dla ludzi ograniczonemi Srodkami).
Krélowa Wiktorya zyczy sobie, abj? M-rs de Ve-

re Matthiew zostata nagrodzong Medalem Alber-
ta za zastuge spoteczng. Dodac nalezy, ze au-
torka, ktéra oddaje ksigzke swoje za penny, to
jest 5 gr,, nie odzyskuje kosztéw wydania. Mysl
poczciwa 0 dobru ludzi godng jest uzuania, cho¢-
by dziatata w sferze interesséw pozornie nizkich.

— Wszystkie gminy angielskie uwiecznity so-
bie jubileusz krolowej sposobem bardzo pieknym
i szlachetnie pomys$lanym. W chwili, gdy kro-
lowa przyjmowate w katedrze Westminsteru bto-
gostawienstwo prymasa panstwa, zasadzonym zo-
stat na gruncie kazdej gminy, przy zebraniu ca-
tej ludnosci miejscowej i $piewie narodowego hy-
mnu, miody dabek, rekami matrony, kt6rg gmina
uznata za najcnotliwszg matzonke i matke rodzi-
ny. Drzewko dostato nazwe: .,Drzewo krélowej”.

— Szwajcarskie kantony: Bern, Friebourg,
Waadt, alis, Neuenbourg i Genewa, ktore’
zwigzaty sie w ,,Konkordat opieki nad mtodemi
nauczycielkami, wyjezdzajagcemi z kraju”, ze-
braty sie przez delegatow swoich do Lozanny
dla skuteczniejszego czuwania nad ich losem.
Wskutek tego postanowiono rozciggng¢ na razie
wiekszg bacznos¢ nad wyjezdzajacemi do Austro-
Wegier, w Wiedniu i Peszcie, zatozy¢ schronie-
nia dla nauczycielek i bon szwajcarskich, z wia-
snym swym zarzadem i biurem streczen. Posta-
nowiono rowniez $rodek ten rozciggnaé kolejno
do innych krajow. Pomiedzy miejscami, gdzie
zaktady takie wznie$¢ postanowiono, wymieniong
jest Warszawa.

— W Genewie umarta Francuzka, wdowa po
greckim publicyscie, Adelaida Terzetti, autorka
obszernego i uczonego dzieta: ,,Starozytna i no-
wozytna Grecya"“, ktore w s\yoim czasie przed-
stawiat Instytutowi Francuzkiemu jeden z jego
cztonkéw, margrabia de Saint Hilaire. Instytut
uczynit autorke swoim cztonkiem koresponden-
tem, co jest juz wysokim zaszczytem w nauko-
wym Swiecie, gdzie Instytut Francuzki uzywa
nigdy mienaruszonej a wysokiej powagi. Zpo-
wodu $mierci tej pisarki, dzienniki francuzkie,
czynigc wzmianke o jej zgonie i pracach, z kto-
rych wiele jest jeszcze niedrukowanych, dodajg,
ze takzwaua emancypacya kobiety, ktora dzi$
jest podnoszona jako owoc ostatnich lat naszego
wieku, istniata oddawiendawna, bo gdy kobieta
przez prace swoje rownata sie¢ w zastudze dla
kraju lub ludzkosci z mezczyzng, przyznawano
jej to najzupetniej. Dzis tylko kobieta ubiega
sie 0 prace samodzielng w tych réznych jej gate-
ziach chlebodajnych, w ktorych wystepuje jako
wspotzawodniczka mezczyzny bez zadnej dla sie-
bie korzysci, lecz przeciwnie, z wielkg szkoda wia-
sng, bo ubiegniety przez nig mezczyzna, pozosta-
jac bez zajecia, nie stworzy juz ogniska domowe-
go, gdzieby zasiadta obok matzonka i matka jego
dzieci Samodzielna praca kobiet na chleb w kie-
runkach zajmowanych dawniej przez mezczyzne
jedynie jest jednym z najgtdwniejszych powoddw,
ze jest na Swiecie tyle kobiet samotnych i ro-
wnowaga moralna S$wiata zwichnietg zostaje.
Autor tych wywoddéw, Henryk Stanistaw de
Queux, przywodzi na ich poparcie liczby, wykazu-
igce, ile to jest miejsc pracy, we Francyi samej,
ktore dawniej zajmowane przez mezczyzne, Zywi-
ty. prawie bez wyjatku, zone i dzieci, a ktore
dzis tylko wyjgtkowo zajmuje mezatka.- Mez-
czjizna idacy na chleb zZony jest wyjatkiem.
Posag zony otrzyma¢ — jest to zupelnie co
innego, bo staje sie on mieniem wspo6lnem, kto-
rem maz zarzadza, i ztad nie przestaje by¢ gto-
wa rodziny. Cho¢ i tu zdarza sie nieraz, ze tyl-
ko pozor jest uratowanym, ze prézniak lub niedo-
tega zyje z funduszéw kobiety, zaslubionej dla
pieniedzy, ale i ten pozor co$ znaczy, bo bez-
czelnosci tu niema. Przjitem dobre administrowa-
nie majatkiem, obracanie otrzymanemi pieniedz-
mi jest rzeczg wazna, z ktorej posazna zona i jej
dzieci korzysci ciagna, lecz teraz daja sie widzie¢
rodziny, ktére praca zony utrzymuje catkowicie.
Ze przeciez malo jest mezczyzn tak jawnie obra-
nych z mezkiej godnosci, pracownice zostajg prze-
waznie samotnemi na posadach, ktore bjityby da-
ty utrzymanie rodzinie.  Autor powotuje sie
w broszurze swojej na zdanie ekonomistow fran-
cuzkich i angielskich i cyframi dowodzi, jak celi-
bat zwieksza sie coraz nietylko we Francyi, gto-



wnie zpowodu trudno$ci utrzymania rodziny.
Mezczyzna, dla braku srodkow, nie. moze zeni¢ sie
miodo, wtedy, gdy uczucie naturalne popycha go
do tego, nastepnie obojetnieje, przyzwyczaja sie
do swego stanu samotnosci i juz zmieni¢ go nie
pragnie. Oszczedno$¢ w rodzinach i nieubiega-
nie sie kobiety o miejsca chlebodajne usuniecia,
z zycia obojga, tak mezczyzny; jak kobiety, zbyt-
kowych potrzeb i nawyknien kosztownych; zwrot
do prostoty i uczu¢ serca po wszystkie wieki i
czasy ludziom wrodzonych, niewywracanie po-
rzadku natury: oto to lekarstwo jedyne.

Z BIEZACE] CHWILI.

— Wystawa paryzka zostanie niewatpliwie
odroczong do 1890 r. Skiania do tego, tak tru-
dnosc konczenia na czas potrzebnych robot,
jak wzglad na kraje oscienne, ktérych rzady nié
chciatyby uczestniczy¢ przez swoich komissarzy
wystawowych w manifestacyi na cze$¢ pierwszej
rewolucyi francuzkiej, jakg statoby sie niezawo-
dnie otwarcie wystawy.

— Miedzynarodowy konkurs w zakresie umie-
jetnosci, sztuk i przemystu, mie¢ bedzie miejsce
w roku przysztym w Bruxelli, gdzie ma sie od-
bywac jednoczesnie 50 wystaw specyalnych, two-
rzacych w catosci swojej jeden wielki obraz u-
mystowego, artystycznego i przemystowego ruchu
naszego czasu. Krol Belgijski przyjat juz pro-
tektorat, Ksigze Flandryi honorowe prezydowa-
nie, a budynki majgce miesci¢ te wystawy, goto-
we bedg na dzien 1-go Lutego 1888 roku. Sta-
wiane mocno i trwale, majg sie zamieni¢ naste-
pnie w muzeum tego rodzaju, jak londynskie
South Kensington Muséum, mieszczace obok nie-
ustajacych wystaw artystycznych i pomocniczych
w przemysle, szkoty odpowiednie. Kosztowac
one beda rzad Belgii 5 milionéw frankéw, otacza
je przytein piekny park, na 70 morgow rozlegty.
Termin otwarcia naznaczony juz jest na dzien
3-go Maja 1888 r.

— Wiasnos$é literacka wyktadoéw professor-
skich stata sie w Anglii przedmiotem sporéw,
rozstrzyganych sgdownie. Prot. fil. Caird, wykta-
dajacy Glasgowie, miat w ciggu zesziego roku
szereg wyktaddéw o filozofii moralnosci, ktore wy-
gtaszat gtéwnie z pamieci, czasami tylko postu-
gujac sie notatkami. Jeden ze stuchaczow spisat
je stenograficznie i sprzedat ksiegarzowi, identy-
czne co do tresci i porzadku mysli, tylko zmie-
nione nieco w wystowieniu. Professor Caird wy-
stgpit sgdownie ze skarga przeciw wydaw-
cy, ktéry w obronie swej powotat sie na prawo
z czaséw Wilhelma IVV-go, wedtug ktérego wy-
ktady professorow, wygtaszane z katedry, stajg
sie wilasnoscig publiczna. Sad pierwszej instan-
cyi obrone te usungt ze wzgledu, ze wydawca po-
winien byt zapyta¢ o pozwolenie prawego wia-
Sciciela. Druga instancya wyrok zwalita, ale
najwyzszy sad kraju, Izba Lordéw, uznata ksigz-
ke za wydang bezprawnie i podlegajgcg surowo-
sci prawa jako plagiat.

— Swiezo wyszta w Paryzu ksigzka Renana,
pod tytutem: ,Discours et conférences,” miesci
miedzy inneini rozprawe: ,,Qu’est ce qu'une na-
tion?* ,,Naréd—odpowiada sobie pisarz francuzki
jest to dusza i zasada duchowa. Dwie te rzeczy
stanowig razem catos$¢. Jedue z nich przynosi prze-
szos¢, druga stwarza terazniejszos¢—jedna jest
zbiorem bogatych spadkéw i wspomnien, druga
pragnieniem wspdlnego z ich pamiecig istnienia,
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wolg niepodzielnego przekazywania potomnosci
odziedziczonych i nabytych skarbéw. Cziowieka
jako istoty moralnej, na zadanie tworzy¢ nie mozng;
narod jest tak, jak cztowiek, wynikiem przesztych
prac, poswiecen i mitosci. Cze$¢ przodkow jest
uczuciem legalnem, gdyz przeszto$¢ uczynita nas
tern, czem jesteSmy. Przesztos¢ bohaterska, stwo-
rzona przez wielkich ludzi, opromieniona stawg—
to kapitat spoteczny, podkiad idei narodowej

Posiada¢ wspélna, stawng przesztos¢, miec¢ wole
mocng trwania razem: posiada¢ wiadomos¢ spet-
nionych wspolnie wielkich czynow i silng chec
spetniania ich w przysztosci—to podstawowe wa-
runki narodowego bytu. Mitos$¢ poniesionych
cierpien czyni naréd zdolnym do poswiecen na
korzys$¢ wspdlnego bytu. Kocha sie dom, zbudo-
wany pracg rgk swoich, gdy sie go przekazuje
pokoleniom, ktore po nas nastgpia.”

_»Z przesztosci bra¢ dziedzictwo stawy i cier-
pien, dla przysztosci mie¢ wspdlny programmat
nieprzerywajacego sie tancucha bytu: czué, ciei
piec, cieszy¢ sie i wierzy¢ wspoélnie—to rzecz
wiekszego znaczenia, niz wszelkie urzedy celne
i granice, wykreslone na podstawach strategii.
Cierpienia to cement, spajajacy silniej, niz szcze-
scie—w zakresie wspomnienn narodowych zatoba
stoi wyzej, nizeli radosci, bo potezniej wzmaga
uczucie obowiagzku i nakazuje wyzsze natezenia
sit w pracy. Nardd jest kapitatem solidarnym,
ztozonym przez ofiarno$¢ powszechng juz ponie-
siong i te, ktéra gotowg jest do spetnienia sie.
istnienie narodu zuaznacza sie w kazdem gtoso-
waniu powszechnem na rzecz wspolnej ofiary,
jak zycie czilowieka zaznacza sie aktami, zywo-
tnos$¢ stwierdzajacemi.”

»Teorya ta nie przekonywa moze w sposob tak
dobitny, jak powotywanie sie na cechy etnogra-
ficzne, ale jest od niej gruntowniejszg. Czlowiek
nie jest wprzezony w jarzmo ani rasy, ani geo-
grafii, czy geologii. Wielkie zbiorowisko ludzi, zje-
dnoczonych jedng mysla i jednern gorgcem uczu-
ciem, stwarza osobe moralng ze Swiadomem poje-
ciem istoty swojej, ktdra nosi miano narodu. POKi
to pojecie tchnie zyciem i Swiadczy o sobie przez
ofiary, sktadane na otarzu wspolnego dobra, po-
ty naréd ma prawo i zasade zycia. Poczucie sie
do tego—poczucia tego gtos rozstrzyga w spra-
wach spornych.”

Renan, ktory cala swojg teorya narodowosci
opiera na pamieci historycznej co do przeszio-
$ci, a poczuciu sie do obowigzkéw wspolnego po-
Swiecenia w chwili terazniejszej, zwraca sie do
tych, ktérzy zatracajg w sobie jedno i drugie,
przywodzac im na pamieC treny Jeremiasza:
,»,O jakze byt gtebokim myslicielem ten Zyd, kto-
ry na sze$¢ wiekow przed Chrystusem wotat, pa-
trzac na upadajgce mocarstwa:—Tak oto narody
zapadajg w nicos¢ i pracujg na to, aby sie stac
pastwg ptomieni.”

Podwodny las, ukazujgcy sie w Ameryce
Pétnocnej w glebi rzeki Kolumbia stat sie obec-
uie przedmiotemstudyowgeologa Oulkon’a. Grupy
drzew, na poty juz sprochniatych, Stojace w nie-
dalekiej odlegtosci od brzegu, a ktére, jak do-
ktadnie widzie€ mozna, wznoszg sie z gruntu,
stanowigcego dno rzeki i sg silnie w nim za-
korzenione. — Czy jednak moga by¢ uwazane za
produkt roslinnosci podwodnej? Gdy uczeni ba-
dacze przyrody odpowiadaja, ze nie, Oulkon sta-
wia z kolei pytanie: w jaki sposob znalazty sie
na dnie rzeki? Jedui naturalisa przypuszczajg
oberwanie si¢ lesistej wyniostosci nadbrzeznej i
zatopienie sie w falach rzeki lasu, kataklizmem
tym porwanego, inni sgdza, ze to raczej woda las
zalata, gdy jakie$ wstrzasnienia wulkaniczne
znizyto dno rzeki i otworzyto ujscie wodom pod-

Eugenia John (Marlitt), przez Marya llnicka. — Filistry, powie$¢ (dalszy ciag) nrzez M GawMpwiTjT
WielWwa. — Podfdze (Halli), przea G.ile Molinarfe<<« —
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Warszawa, — Druk S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
jlo8BoaeHo Henoypoto.—Bapmana, 15 Ima 1887 roaa

ziemuym. Oulkon przystgpi do badan bez zadnej
naprzdd przyjetej teoryi, bo tak jedynie przy
badaniach zjawisk natury mozna dojs¢ prawdy.

— Biegun Po6tnocny nie przestaje dotad przy-
ciggac do siebie ludzi. Niejaki Alexander Mac
Arthur, nalezagcy do zarzgdu Hundson's-bay-
Company, opuscit dnia 13 Lutego Winnipeg
z zamiarem dostania sie do Fort Churchill, by
ztamtad, posuwajac sie wzdtuz Zatoki Hundson-
skiej przez Kraj Kréla Wilhelma i zatoke Boo-
thia Felix, zwrdci¢ sie na péinoco - zachod. Sa
to przeciez tesame okolice podbiegunowe, wsréd
ktérych wyprawa angielskiego podréznika Ross
w 1829 do 1833 r., przebywata tak straszliwe
nedze i cierpienia, gdzie nastepnie nieszczesliwy
kapitan Franklin z zalogg swoja zginat. * Mac
Arthur zamierza przezimowaé¢ w Kraju Kroéla
Wilhelma, by z nastepng wiosng puscic sie przez
Lancaster-Sund i ku pétnocy posuwac sie wzdtuz
wschodnich brzegéw North-Devon. Ztamtad
zwréci¢ sie chce ku matoznanym i naukowo ba-
danym wyspom Grinell's-Laud. Podréz ta, we-
dtug zamiaru Mac Arthura ma trwac lat cztery.

— Wiedenski klub podréznikéw przyznat na rok
1887 godno$¢ mistrza bicyklistow Augustowi
Aichele z Zurychu, ktory przestrzen 2,000 me-
trow przebiegt ua bicyklu w przeciggu 3 minut
i 35 sekund. Takagsama godnos¢, jako trycyklista
otrzymat Antoni Sild, cztonek klubu, ktéry prze-
biegt na trycyklu takgzsamg przestrzen 2,000
metrdbw w minut 3 i sekund 48..

NOWE KSIAZKI.

Boniecki A., Poczet rodéw w Wielk. Ks. Litewskiem w XV
i XVI wieku, ps. 10.

Danieli A., Zasady fizyki. Podrecznik z 257 drzeworytami
w tekscie. Przetozyt z upowaznienia autora, podiug naj-
nowszego wydania angielskiego, J. J. Bognski, rs. 7 k. 50

Ebers Jerzy, Serapis, romans historyczny. Z upowaznienia
autora przetozyt z niemieckiego Wiadystaw Kornel Zie-
linski; 2 tomy, Lwow, rs. 2 kop. 40.

Jokay J., Marmurowe gtowy; romans potaczony z Kkrytyka.
Ttomaczyt Benedykt Pobdg, rs. 1 kop. 20.

Korwin (Chetmirski W.), Z zycia, nowelle i satyry, kop. 75.

Kraszewski Jézef Ignacy, Szkic biograficzno-krytyczny.
Pamigtka jego pogrzebu, Krakéw, kop. 65.

Leniek Jan Dr, Wiadystaw Biaty, kop. 50.

Mieroszewski hr. Stanistaw, Kilka stéw o heraldyce
polskiej, Krakéw, 1887, rs. 2,

Mili, Stuart John, Poddanstwo kobiet. Ttdmaczenie M. Ch.
Wydanie drugie, z portretem autora, Krakéw, 1887 rs. 1.

Mito$¢ nieszczesliwego czyli Krol fantastyk, romans h istoryczny
Przekiad z francuzkiego, rs. 1 kop. 20.

Plebanski J. K., Recepta na to, aby$my sie dtugo w ojczy-
stej ziemi osiedzieli. A. 1682. Dokument historyczny do
dziejow polskich, z rekopisu, kop. 50.

Poeche lzydor, Brewiarzyk salonowy. Prawidta i wskazéw-
ki do zachowania dobrego tonu w zyciu towarzyskiem,
Rzesz6w, 1887, kop. 90.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie
arkusz 18-ty powiesci pod tyt.: Koniecz nos¢, przez
M. E. Braddon; oraz arkusz 8-my powiesci pod
tytutem: Dzisiejsi, przez H Rabusson.
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WZORY UBIOROW | ROBOT.

Galonik do przybrania sukien, okry¢ szydetkowajobota,

Nr 2. Mautyika z koronkowej chustki. Plecy (Do ryc. 3).

Nr 4 Kotnie-
rzyk z kamizel-
ka z krepy i ha-

ftu.

O robotach recznych

W obecnej chwili naj-
wiasciwszej do wszelkich
recznych robot, gdyz dtugie
jasne dni przepedzane na
Swiezem powietrzu, najwie-
cej sie do nich nadajg, uwa-
zamy za wiasciwe zrobié
wzmianke o tern wszyst-
kiem, co w tym Kierunku
pojawito sie nowego. Nie-
tylko bowiem w ubraniu,
lecz i w robotach recznych,
mozna sie dopatrze¢ zmian
i reform, narzuconych przez
mode; wiele robot, ktore
kilkanascie lat temu cieszy-
ty sie powodzeniem, dzi$
zupeinie zarzucono, inne
zeszty na drugi plan, —
w niektorych jezeli Scieg
dawny pozostat, to desen
i kolory nadaty temu same-
mu przedmiotowi zupetnie
inny pozér. Nowe mate-
ryaly, a przedewszystkiem
wskrzeszony gust ku wscho-
dnim wzorom, silny wptyw
na te zmiany wywart. Od

Suknia z gtadkiej i w rzucik satinetki, Nr 7.
(Do ryc. 7).

Opis pierw, etr. tabl.

pewnego czasu objawia sie
upodobanie ku oryginalnym
wyrobom kobiet butgarskich
i serbskich; tkaniny te i ha-
fty nader pracowite, bardzo
sie nadajg na rozmaite prze-
dmioty gospodarskie i dla
tego mnostwo mamy deseni
w tym guscie, za pomocg
ktérych mozemy przeslicz-
nie przyozdabia¢ sukienki
dziecinne, fartuszki, a prze-
dewszystkiem reczniki, ob-
rusy ogrodowe, pokrycia na
tualety, kapy, serwety i t.
p. przedmioty. Oprdcz je-
dwabiéw i bawelny w roz-
maitych kolorach i cieniach
uzywajg sie do tych haftéw
sznureczki ztote i srebrne,
tudziez tasiemeczki w per-
skie desenie i kordonki ,,ma-
cramé”, Jako tla do tego
rodzaju robot, najwiecej sie
dzi$ uzywaja miekkie Iniane
wyroby luzno tkane, znane

Nr 3.

Bluszcz Nr 30,1887r.

Mautyika z koronkowej chustki. Przéd. (Do ryc. 2).

Suknia z gtadkiej i w rzucik satinety.
Opis pierw, str. tabl. (Do ryc. 6).

Przéd,

Nr 5. Kotnie-

rzyk z kamizel

ka z krepy,

wstazki i ga-
lonu

podnazwakanwy, Antigre,,,
»congres*, ,,Cable“, ,,Hol-
beinowskich®, ,,Serbskich*
i ,Holenderskich” tkanin;
tudziez tureckiej gazy (ku-
kurydzowego koloru).
Szczegolniej story i firanki
z tych materyatow, z azu-
rowemi szlakami, wykona-
nemi robotg wywlekang,
cieszg sie ogromnem powo-
dzeniem i istotnie przesli-
cznie przyozdabiajg miesz-
kanie, S$wiadczac zarazem
0 pracowito$ci gospodyni
domu. Te same przedmio-
ty mozna wykonywac szy-
detkiem z bawelny szarej,
lub kremowej; kolorowe ba-
welny mniejsze tu majg za-
stosowanie, jednakze na
lambrekiny, draperye do
koszéw i t. d., jako tto pod
haft moga by¢ uzyte. Fren-
dzle robotg wigzang, tu-
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dziez koronki
klockowe i szy-
detkowe z nici
.macramé ““i gru-
bych alzackicli
kordonkow, uzy-
waja sie jako za-
konczenie do
tych wszystkich
robot. Nawet
aksamitne i plu-
szowe przedmio-
przyozdabiajg

e teraz szydet-
kowemi torsad-
kami i szlakami.
Wszystkie robo-
ty ztozone z pa-
sow  szydetko-
wych, sg tak wy-
godne do roboty,
Ze przez to samo
nigdy z mody nie wyjdag. Wszel-
kich materyatéw do recznych ro-
bot, widczek i bawetny w najno-
wszych kolorach, tudziez odpo-
wiednich deseni i pozaczynanych
robét dosta¢ mozna w magazynie
haftow i rob6t kosciel-
nych, przy ulicy Mar-
koszatwskiej, Nr 151.

Szlak szydetkowy do
ubran

Rycina Nr 1

Szlak robi¢ w poprzek szydet
kiem, dowolnie, czarnym lub ko

Nr 14. Recznik haftowany
Opis odwr. str. tabl.

lorowym kordonkiem i takie-
miz peretkami. Na szlak po-
nawtdczy¢ najpierw peretki
na grubg nitke i robi¢ naste-
pnie szydetkiem, kordonkiem,
odpowiednio do ryciny w po-
przek, odliczajgc oczka i pa-
ciorki, jak to rycina wskazuje.

Napiersnik z kotnierzykiem
z krepy i haftu,

Rycina Nr 4.

Na napier$nik wzig¢ 17 c.
wysoki, w gorze 8 cent, szero-
ki kawat sztywnego tiulu, pod-
cig¢ go w gorze owalnie na
wykroéj szyi, u dotu zas Sciac
spiczasto, pokry¢ go fatdowa-
na krepg jedwabng kremowe-

Nr 15. Recznik haftowany
w guscie serbskim.
Opis odwr. str tabl.

Nr 8 do 10.

Nr 12. Wstawka
(Do ryc. 13).

Ozdobne powtoczki m poduszki

Nr 11. Naroznik
k. krzyz, i
w. Hol.rob.

szydet robota,

go koloru i oszy¢
poditug ryciny,
8 cent, szerokim
azurowym haf-
tem, wykonanym
biatemi i z6ttemi
niémi. W goérze
potaczy¢ napier-
$nik z kotnierzy-
kiem, 41 centim.
obwodu majgcym
a 4 i pot centim.
szerokim, zapi-
nanym w tyle na
haftki i przybra-
nym pliskami
z krepy, oraz 4
cent, szerokim
haftem.

Napiersnik
z kotnierzykiem z chinskiej
krepy, wstgzki i szlakow

Rycina Nr 5.

Ukroi¢  najpierw
spdd z muslinu, 32 c.
szeroki, w gorze 14 c.
szeroki, podcig¢ go
u szyi, a w dole $cigé
spiczasto i pokryc¢ fat-
dowang krepag koloru
kremowego, nastepnie
przybra¢ napiersnik
poditug ryciny 3 cent,
szerokg wstgzka kre-

mowg z pikotami, 4 c. szerokim
rézno-kolorowym szlakiem z gre-
lotkami i kokardami z wstgzki.
Kotnierzyk 42 cent, obwodu ma-
jacy, a4 i pot cent, szeroki, za-

AR

Nr 16. Recznik z Inianego attasu Nr 17. Recznik z adamaszku
haftowany w guscie chiriskim. z wrabianemi szlakami.
Opis odwr. str. tabl. Opis odwr. str. tabl.

pinany z tytu na haftki, zro-
bi¢ z krepy, szlaku i wstazki
i polaczy¢ z napiersnikiem.

Koronka drutowg robota.
"Rycina Nr 26.

Koronke robi¢ ina stalo-
wych drutach, cienkg bawet-
ng estremadurg, na zaczeciu
z 13 oczek, kolejami w po-
przek, z uwaga na wzér poda-
ny na rycinie.

Czepeczek nocny damski ro-
botg drutowa.

Rycina Nr 27.

Czepeczek robi¢ stalowemi
drutami, cienkgbawetnaestre-
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Nr 18. Desen do ryc. 21 krzyzowsg i Holbeina robota.

madurg, na zaczeciu z 75 oczek, kole-
jami tam idac i z powrotem, spuszcza-
jac i podejmujac oczka odpowiednio do
fasonu czepeczka, ktoéry robocie na-
da¢ nalezy i z uwaga na rycine poda-
jaca doktadny wzor roboty. W koncu
obrobi¢ czepeczek w okoto kilku kole-
jami i doda¢ koronke podang pod ryci-
na 26, ozdobi¢ czepeczek wstgzeczka
i przymocowac bandaze do wigzania.

Zupa szparagowa ,,puree*.

Pekefleisz z groszkiem zielonym.

Mtode jarzynki z obwarzankami parzonemi
Kaczki mtode z kompotem.

Suflet poziomkowy.

SAES N

tatwe wino z wisien.

W koncu Lipca lub poczatku Sierpnia
trzeba wzig$¢ wisien czarnych, bardzo

Nr 20.

Koronka do koszyka ryc. 21 szydetkowg robota.
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Nr 19. Desen do ryc. 21 krzyzowa i Holbeina robota.

dojrzatych, kwasnego gatunku, na wi-
no czerwone, a chcac miec¢ biate wino,
wzigs$¢ zwyktych czerwonych szklanek,.
20 funtéw tych wisien oberwacé z ko-
rzonkow, scietem piorkiem wypchnaé
pestki i rozgnie$¢ w donicy, nad ktorag
wyjmowac pestki, bo duzo przytem so-
ku sptynie w donice. Tak zostawic
w zwyktej pokojowej temperaturze po-
ki nie zfermentuja; . gdy czu¢ juz win-
nym zapachem, wycisnac sok przez pto6-
cienny worek, zla¢ w sto6j kamienny lub

w debowa barytke, dodajgc na kazda kwarte wycisnietego soku,
pottora funta cukru, czyli mgczki zwyczajnej cukrowej, bo ta sie
w kwasie predzej rozpuszcza: miesza¢ co godzina, poki sie cukier

nie rozpusci;

przykry¢ rzadkiem ptétnem i zostawi¢ znowu w tej

samej temperaturze, poki nie przejdzie powtornej fermentacyi —

przy ktorej formujace sie szumowiny nalezy zrzucac.
mentacya zupeinie ustanie,

Nr 23  Galon haftowany do poduszek, serwet i t. p.
KS5

Nr 21. Koszyk ozdobiony haftem i szydet robota [(Do r. 18—20)
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czarny, n eiemno-pgsowy,n jasno-pasowy, m oliwkowy, 0 niebieski.
Nr 22. Szlak do ryc. 3 w Bl. Nr 29 krzyzowa robota.

Nr 25. Szlaozek do serweti t. p. (Do ryc. 24).

Gdy fer-
zla¢ wino przez flanele do gasiora,
a nastepnie gdy sie 24 godzin w gasiorze ustoi,
pozlewa¢ w suche »butelki, zakorkowac¢ szczelnie
i uktada¢ w suchej piwnicy w piasku lezaco, —
a jezeli piwnica dobra, moze sie i kilka lat prze-
chowac.

L. C

Tablica krojow dotaczong byta do N-ru 29
Bluszczu.

Nr 24. Szlak do serwetit. p. (Do ryc. 25)
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Kr 26. Koronka na drutach. (Do r. 27),
Nr 28. Koronka robotg szydetk,

Nr 27. Czepe.

czek nocny Sr 29. Czepeozek
na drutach nocny dams. Kroj
’ i opis odw. str. tab.
(Dorye 26) | NIXIV,fig.b7i58.
Nr 30. Spddniczka damska. Opis pier. str,
Nr 31. Ko’mierzgk stojacy, Nr 3?.  Kotnierzyk stojacy.
i opis odw. str. tabl. i "opis pier." stl’
Nr XV, fig. 59-61. Nr 33. Majtki damskie. Kroj i opis Nr VI, fig.
pierw, str. tabl. Nr I, fig. 15 i 16. 34. Majtki damskie. Kr6j i opis
odwr. str. tabl Nr XI. fig. 50 i 51,
Nr 35.  Koszula nocna damska z flaneli. Koszula nocna damska z materyatn
Kréj i opis odwr. str. tabl. Nr V111, fig. 35ab—38, ~Cambrie®.  Opis, pierw. 6tr. tabl.

Nr 38. Paszczyk do czesania wtosow,
Nr 37. Kaftanik nocny. (Skrécony). Plecy. (Do ryc. 39).
Kroj i opis odwr. str. tabl. Nr IX, fig.

Nr 39. Plaszczyk do czesania wioséw. Przod. (Do r. 381
Kréj i opis odwr. str. tabl. Nr VII, fig. 32ab—34.

Nr 40. Koszula dzienna damska. Nr 41. Koszula dzieBna damska.
Kroj i opis odwr. str. tabl. Nr XII, fig. 52 i 53. Kroj i opis pierw, str. tabl. Nr IV, fig. 22 i 23,
Szlak do bielizny biatym haftem. Nr 42 i 43. Kaftanik ranny. Kroj i opis pierw, str. tabl.; Nr 111, fig. 17—aa. Nr 45. Szlag do bielizny oiaiym haftem,

HosBojeHO IfeHaypoio. BapmaBa 15 liona 1887 r. Warszawa.—Druk S Orgelbranda Synow, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
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